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Prvo dejanje.

Soba pri Rakovib, priprosto pohistvo. Na desni okrogla
miza in starinski 3iroki fotelji, — na levi omara s kriZem pod
steklom, s porcelanastimi, roZastimi Gadicami za kavo, kozarei,
vrtljivo zrealo in nekaj knjig. Zadaj ob oknu starinski klavingel,
na oknu longki s evetlicami, na steni v oknu na desni gajbica

s kanarékom, Vrata zadaj, na desni ter na levi.

»

PRVI PRIZOR.

Ana
(stoji pred Klavindelom in poje iz not, katere drii v roki.)

Lavra
(igra — po petju vstane, objame Ano.) DuSiea, iz srea mi
pojes! — Na pol jok, — na pol smeh, taka je ta pesem
— in v mojem sreu je prav tako! Ah, Anica: vriskala
bi, smejala bi se rada, a nabirajo se mi solze, da
moram plakati, ¢etudi sama ne vem, zakaj!

Ana
(se je oklene okoli pasu in jo zavrti okoli sebe.) Hahaha'!
Kaj ti je? Zaljubljena si, noréek moj; zaljubljena!
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Ljubezen je bolezen, edina lepa, prijetna bolezen, ko
se moras smejati med solzami in jokati med smehom!
Ah, sre¢na si, Lavra!

Lavra.

Srectna? Ah, ko bi ti vedela! Sreéna sem, a

vendarle trepedem v dvomih in strahu. —- Moj Bog,

kaj bo z mano!?....(Vstane razburjena in stee h kanartku.)

Kakor ti sem bila nedolzna in pohlevna, ti¢ica mala,

kakor ti vesela in mirna — — — A sedaj, — ah, Ana!
Ana.

Ali, ljubéek moj! Skoraj te ne poznam veé!
Pojdi, pojdi, noréek, in ne delaj tragedije iz zaljub-
ljene komedije! — Daj, sedi semkaj, (jo vede v fotel]
k mizi in porine k njej svojega) pa poslusaj moj svét!
Saj me pozna8, odkritosréna sem: kar je na sreu, to
je tudi na jeziku!

Lavra.

Tako me je sram!

Ana,

Vidi§, najprej te moram, okregati: Ni lepo, da
ne zaupas vsega svoji najboljdi prijateljici.

Lavra.

Ana — veruj mi! — Sama ne vem, — saj bi
rada —
Ana,

Meni sme§ povedati vse! (Jo dobrikavo boZa.) Ali
se nisva igrali skupaj &e kot otroka in potem sva
hodili ves das hkratu v Solo ter sva skupaj vzrastli?
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Lavra.
Da, da, Anica!
Ana.
No vidis, sréek, poznava se do dna duse, kaj

ne da ? — Zato pa tudi Ze davno vem, da si zaljub-
ljena. D4, Ze davno! Haha!

Lavra.

Ne, ne, to ni moZno, Anica! Tega ne ve nihée!

Ana.

Kaj, ni mozno ? Haha! Vse Celje govori Ze o
tem ! Vse Celje, da, da!

Lavra.

Ali Ana! Kaj pravid ?! — Ljudje govoré......

kaj ? kaj ? :
Ana.

Haha, da, da, govoré in zavidajo te in jezé se
nate, jezike brusijo ob tebi in ob njem — — — —
zlasti pa ob njem!

Lavra.

Ob njem ?

Ana,

I, seveda! Saj je povsod in vselej tako: Zaljub-
ljenci so kakor med, ob katerem se gnetejo ladne
muhe. Vse ga grize in gloda, pa ée se ni zmenil po-
prej zanj Ziv krst! In tako govore sedaj tudi o tebi.
— Pa naj évekajo nevo3é&ljivi zlobnezi, kar hoéejo! —
Ljubi te — bodoénost mu je odprta, naj se obrne
kamorkoli.
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Lavra.
O Bog!
Ana.
Vidi§, zato ga obirajo sedaj! O, marsikatera
ga je ze lovila — zastonj lovila, — a ujel se je v
tvojih o¢eh konéno sam. Prav mu je, prav privoidim
mu, in kakor pravijo izkugenei, so nekdanji Don Juani
najbolj&i in najpokornejsi moZiéki! — Hahaha!
Lavra,
Ferdinand — Don Juan? — Ne, to ni res!

Ana.

Kaj Ferdinand ? — Gospodu Brnjaéu je vendar
Anton ime, dusica!

Lavra.
Ti misli8 —!? Ne, ne! Moléi, mol¢i, Ana! Ne
govoriva veé¢ o tem; — drugi pot ti povem vse;

samo danes me ne sili —!

Ana.

Joj, taka je torej stvar! Glej, glej! Torej kar
dva éestilea! — Izvrstno, izvrstno! O ti, o ti po-
rednica !

Lavra.

Ne, ne, moléi, Ana, mol&i ! (gre k omari vznemirjena.)

Ana.
Ne, sedaj pa ne odjenjam! (sede h Klavirju) Al
ved, kaj, — da mi tega nisi povedala — in da niti
slutila nisem ! — Lavra, izpovej se; pri tej priéi si

olajsaj skesano svojo vest. — — — (Gre k njej in jo
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dobrikajote objame.) No, daj, videla bo§, da sem dobro-
dusen izpovednik, — odvezo dobis prav gotovo. (Jo
vede k zofi.) No, no! Zaéni vendar! Torej inzener
Ferdinand Basaj na eni, vojni komisar Anton Brnojaé
na drugi strani, na sredi pa Rakova Lavra! Jako za-
nimivo! A kako je dalje? —

Lavra.
Ne, Ana, s: dinand! — Ah, kako me je
Ne, Ana, samo Ferdinand! Abh, kak i
sram, Ana! — Pusti, pusti me! (Hode pobegniti.)
Ana

(jo zadrZuje.) Nikamor ne pojded! Zacela si in sedaj
nadaljuj svoj roman!

Lavra.

Nikar se mi na rogaj! Da. Ana, ljubim ga.
ljubim vroce, iz vse svoje duSe! — Ferdinand! —
Blag moz je, resen in marljiv od zore do mraka!

Ana.

Tudi meni je simpati¢en !
Lavra.

Drugaéen je, kakor so drugi mladi mozZje. Le
za svoj poklie zivi in ljubi svojo dobro mater in svo-
jega brata. Zvecéer pa sedi véasih tu pri meni ter
mi govori o njima z neskonéno ljubeznijo.

Ana,

Kaj pa pravi o tebi?

Lavra,

O meni? — O meni ne govori nikdar. Veéasih

pa mi prinese, iz svojega urada gred®, Sopek vijolic
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ali vrinico. — — Ne da mi je, nego poloZi jo smeh-
ljaje sem na tipke (pokaZe na klavin&el), ne rede pa nidesar.

Ana.

Cuden élovek! — In gospod Brnja&? Ta govori
tem veé, kaj ne ? Oh, poznam ga!

Lavra.

Bojim se tega éloveka, bojim strasti, ki srsi iz
njegovih o¢ij name, in ki me palijo, kakor morilna
slana! Ali se spominjas ? — U¢ili sva se, da ima kaca
ot¢i, s katerimi pogleda svojo Zrtev tako omamljivo,
da se ne more ganiti. Vidis, take ofi ima Brnjaé!
In zato me je pred njim strah; hudoben ¢élovek je!

Ana.
Ne boj se ga! Basaju je prijatelj, in Ze zaradi
Basaja se umakne Brnjaé&, ko izve resnico. In izve
jo kmalu.

DRUGI PRIZOR.
Brnjad in prejinji

Rak
(zunaj.) Prosim, kar vstopite! Lavra je doma!

Brnjaé

(pred vratmi) Hvala, gospod Rak! (vstopi v uniformi voj-
nega komisarja peSpolka Siembschen.) Ah, pardon, moji
lepi dami, hm, zmotil sem vaju gotovo v zanimivem
razgovoru ? Dovolite, da vam poljubim roéico, dra-
Zestna moja gospodinjica! (Poljubi Lavri roko, potem hladno
Ani.) Klanjam se, gospodiéna ! Gospoda inZenerja is¢em,
~— saj je vendar doma!?



Lavra
(vstane.) Gospod Basaj se vracéa navadno Sele pozneje.

Ana

(uZaljena zaradi hladnega pozdrava BrnjaBevega.) Morda pri-
dem Ze enkrat — po vederji. (Odhaja.)

Lavra.

Ostani vendar! — Prosim — ostani —!

Brnjacé
(s pritajenim veseljem.) O, vi Ze odhajate, gospodi¢na ? —
(naglo) Klanjam se! (Lavri) Saj dovolite, gospica, da
pocakam svojega prijatelja ? (OdloZi klobuk.)

Lavra,

Pridi gotovo, Ana! Cakala bom nate, — zdrava!
(Jo spremi do vrat.) Pridi gotovo! Saj ves —, pridi!
Ana,
Da, da, pridem! Z Bogom ! (Odide.)
Brnjaé
(glasno.) Z Bogom! (zase.) Hvala Bogu! —

TRET]I PRIZOR.

Lavra, Brnjad.

Lavra
(vznemirjena, a prisiljeno prijazna.) Izvolite sesti, gospod
komisar! (stopi k cvetlicam.) Morda pride gospod in-
Zener danes preje domu. (Ga prezira.)
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Brnjaé
(mol¢i nekaj @asa in si nervozno popravija uniformo.) Hm!
hm! — Gospica Lavra! — Vem, da sem smesen, vsi-
ljiv — toda tega ne zasluzim, da mi obradate hrbet!
Lavra.

Oprostite! (se hitro obrne in gre za zofo.) Hotela
nisem — — — (gleda v stran.)

Brunjac.
Nié¢ opravidevanja, gospica! V srce vam vidim,
zato pa sem Zalosten tem bolj!

Lavra.
Ne govorite veé o tem! — Povedala sem vam Ze.

Brnjac.

Da, povedala s kruto, neusmiljeno jasnostjo.
Ubiti ste mi hoteli srce, a niste mogli. Samo ranili
ste ga smrtno.

Lavra.

Zal mi je, a sami ste zahtcvali resnico. (Gre
na desno,)

Brnjad.

Da, mislil sem, da mi bo potem lazje! A varal
sem se! Sedaj trpim tem hujSe. Gospica Lavra, ljubim
vas z vsako mi8ico svojega srea — ljubim z vsako
kapljo svoje krvi — ljubim nepopisno, blazno! Brez
vas mi je Zivljenje brez cene!

Lavra.

Gospod komisar! Obljubili ste mi.......
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Brnjaé.

Ne, povem vam Se enkrat! Glejte, sinoé¢i sem
ze drzal v svoji pesti kljuéek, ki mi odpre vrata iz
tega stradnega stanja v neznani svet — — — prislonil
sem si ga na ¢elo — — — samo Se pritisniti — in
odreSen bi bil pekla, v katercm Zivim beden in ubog
Se vedno. — — — A hipoma se mi je porodila nova
nada, da morda véndarle niste izgubljena zame za
vetno! In odloZzil sem — — - — (@Gospica Lavra,
samo Se¢ danes me posluSajte, prosim vas!

Lavra.

Ne, ne! Cemu se razburjate iznova? — Pu-
stite me! Povedala sem vam Ze.... ubogo, priprosto
deklé sem, a vi moZ ki mu more postati druzica le
dama ugledne, imovite rodbine! — (Gre na levo, k oknu.)

Brnjadé
(vstane, hiti za njo, prime jo za roke, govori stnwtm._-‘ razbur-
jeno.) Ah! To je vzrok, da me odbijate? — Gospica
Lavra, ne poznate me Se dovolj! Ako vam je na poti
le moj poklie, Se danes vrZem od sebe to obleko,
poiitem si medéanske sluzbe in delal bom s temi-le
dlanmi v potu svojega obraza samo za vas! Ali
hoéete ¢

Lavra
(resno in prisiljeno mirno.) Castnik ste, zato verjamem, da
ste govorili resnico. Ali zato vam vendarle ponavljam,
kar sem vam Ze povedala opetovano: Zaradi svoje
vesti ne morem! (Gre za zofo.) :

Brnjad
Samoé zaradi vesti? — Ali ne tudi zaradi svo-
jega sreca¥ — Povejte, Lavra, povejte, ali ne ljubite
druzega ?
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Lavra

(zbeZi od njega.) Odgovora nisem dolZna vam, gospod
komisar! — Ne govoriva ve¢ o tem ! (Gre nadrugo stran.)

Brnjacé.

Torej vendarle?! — Vi ljubite! Sedaj vem vse.
Toda vedite tudi vi sedaj vse! Tega nisem zasluzil!
Svojemu najhujSemu sovrazniku bi ne privo&éil tistih
blaznih srénih bolestij, ki ste mi jih provzroéila, in
obupa, ki divia v meni, odkar ste me pahnila od sebé.
Ljubil sem vas iz vsega srea, kot svojega angela,
¢istega in svetega, (poklekne in dviga k njej obe roki)
pred katerim kledim s éustvi hrepenenja in obéudo-
vanja, — — — ljubil vas bom Se na dalje — — —
saj vas moram ljubiti; a sovrazil in preganjal bom
moZa, ki mi vas je ukradel ter mi ubil sre¢o Zivljenja
mojega.

Lavra
(plagno.) Gospod Brnjaé, rotim vas, — moj Bog!
Brnjad

Samé to mi Se povejte, kdo....... kdo je!
Povejte mi ga, gospodiéna, da ga ubijem ..... uni-
R AR

CETRTI PRIZOR.
Prejénja, Ferdinand.
Ferdinallud‘

(stopi smehljaje, v roki nosi cvetko,) TeZko sem jo dobil,
a prina8am jo vendarle, gospica Lavra....... Vv za-
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hvalo za sinoéni lepi vecer tu-le ob klavinéelu. (lzrofi
Lavri cvetko) Ali kaj vam je danes? — O, gospod
sosed ! Slabe volje? Pa se vendar nista prepirala?
Z naSo milo, tiho gospodinjico pri¢kati se, gospod
komisar, to bi ne bilo lepo! (Gre k njemu in mu hote
dati roko.)
Lavra
(ga zadrZi, tiho.) Gospod Ferdinand, prosim vas! —
Brnjac.

Ne, ne, ni¢ prositi! Cemu ? Sedaj sem na jasnem,
gospodiéna, na jasnem, gospod inzener! Haha! Res
neverjetno: Véasih je élovek slep, da ne vidi lastne
dlani. Da, da, haha! — A sedaj vidim..... &isto raz-
loéno vidim! — Cestitam torej, mila, tiha gospodinjica,
in umikam se mirno, doecela mirno s pozoriséa, kjer
sem popolnoma odveé. — Haha, ¢isto odvet! (Vzame
depico.) Klanjam se in....... in....... dobro zabavo,
gospod sosed ! (Odide.) Hahaha!

PETI PRIZOR.

Ferdinand, Lavra

Ferdinand

(po kratkem molkun.) Gospod Brnjaé se je izdal preveé.
— Strasten, nagel, vroéekrven moz je, a vi — vi go-
spodi¢na, ostanite tem mirnejsa!

Lavra.

Kako se ga bojim, gospod Basaj! — Prisli ste....
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Ferdinand.
Nekoliko prezgodaj sem priSel, vem — ali ne,
f prav je, da sem prisel! —

Lavra.
Grozil je meni in — tudi vam je grozil!

Ferdinand.

Ne bojim se njegovih grozenj. Ne bojte se tudi
vi nikogar! Vedite, da je ljubezen vedno modnejia
od sovrastva! Le, ako ste brez ljubezni, ste izgub-
ljena, kakor éoln brez krmilarja, kakor list v vetru.
Ljubezen je najmoénejSa sila, tem moénejsa, ée se
zgrne, cisti, sveli ogenj d ve h sre v velik zubelj, ki
more unicéiti sovrastvo tisocerih sre!

- Lavra.
Da, da. Gospod Brnja¢ me sedaj sovrazi!

Ferdinand.

Toda jaz vas ljubim, Lavra! Ze dolgo vas
ljubim tako tiho, da se ne upam govoriti o tej svoji
ljubezni, ki je preplavila vse moje misli, vse moje
éustvovanje — mene vsega, vsega..... Gospod sosed
pa je udaril surovo po mojem sreu, in zato naj vro
sedaj iz njega besede, ki jih zadrZujem tako dolgo.
Ali me hoé¢ete nekaj hipov poslusati, gospiea ?!

Lavra

Ferdinand

(jo vede k foteljem, kjer sedeta,) Gospod Brnjac je ugleden,
nadarjen mladenié, njegove zveze so modéne, njegovi



prijatelji uplivni. Jaz pa sem skromen delavee —
navezan le nase, na svoje roke in svoj um! Gospod
Brnjaé vas ljubi. Ze dolgo se zavedam tega: Ljubi
vas z viharno strastjo ognjevitega svojega srca, Jaz
vas ljubim s spoStovanjem in udanostjo. Vi pa se od-
loc¢ite sedaj, ali je kdo naju dveh vreden, da posta-
nete njegova! Nobene pravice $e nimam — zmotil
se je samo gospod sosed — nazaj ga poklicem in mu
pojasnim, ée hoéete. — Brez sovraStva se lahko zopet
razloéita najina pota.
Lavra
(se nasloni na mizo in zaihti.) Moj Bog! Moj Bog!
Ferdinand

(vstane in se skloni nad njeno glavo, objemaje jo neZno z de-
snico.) Pomirite se! — Ne plakajte, gospica, — nikar!
Zaliti vas nisem hotel ! Bil sem hipoma le preiskren,
preodkritosréen, ker sem bil izzvan. Poslej vas ne
bom mudcil veé, ée hoéete — verujte mi, nikoli vec....
Ali naj grem, gospica ? (3e adstrani.) Vi moléite ? Z Bogom,
gospica ! (Odbaja.)
Lavra
(plane kviSku in mu da obe roki.) Ferdinand, ostanite !

Ferdinand

(neZno.) Torej vendar! — Lavra! — Ti angel moj!
Ljubim te; neizreé¢no te ljubim! (Poljubi jo.) In ti —
tudi ti me ljubi8, — Lavra, moja Lavra! (Pritisne jo
rahlo nase.)
Lavra.
Da, ljubim te, Ferdinand — ljubim! (Ga lahno
objame in skrije svoj obraz na njegovih prsih.)
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SESTI PRIZOR.
PrejSnja in Rak
Rak.

(malo vinjen med vrati.) Ah, ah, pardon, motim vaju! —
Hehe! Pardon! Ali glej jo, glej jo pastariéico, kako
se ti zna kljundkati! Hehe, kje si se pa nauéila tega,
ti seme ? — Hehe!

Ferdinand
{(drZi sramujodo se Lavro za roko.) Gospod Rak, v pravem
hipu ste prisli: Pravkar sem zasnubil gospodiéno

Lavro za svojo Zeno!
Rak.

Kaj pravite, Zeniti se hocete? Z mojo malo
héerko ? — Joj, gospod inZener, tako presenedenje!
Glejte, pravkar sem se cutil Se mladega, "— star
Student med mladimi in prepeval sem z njimi staro-
¢astitljivi: »Gaudeamus igitur, iuvenes dum sumus !«
saj sem mislil, da imam doma Se otroka, ki zna lju-
biti samo svoje roZice in svojega kanaréka. A glej,
tu najdem héerko nevesto, in vi me napravite émernim

tastom.
Lavra.

Ali papa!
Rak.

Da, da, star sem, star, in ljubi otrok, ne branim
ti, ¢e res ljubis gospoda inZenerja.

Lavrain Ferdinand

(hkratu.) Dragi papa! (Ga objameta,) Hvala vam! (Mu
stisneta roko.)
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Rak.

No, no, éemu hvala? Poznam vas, gospod Basaj,
in &e le hodete, bo sredna z vami moja héi! Zelim
ti mnajbolje, héerka moja! (lo objame in poljubi ter si
brise solze.) Toda sedite vendar — prosim, tu-le k
meni ! (Ponudi mu stol, sam sede na zofo, poleg njega Lavra.)
Skoraj leto dni ste Ze pod naSo streho in poslej
boste ¢isto nas! Moj sin! In jaz vad ofe! Kako me
to veseli! — Ah, daj vendar, Lavra, pa prinesi vina
na mizo, da napijem nevesti in Zeninu, pa gospoda
Brnjaéa poklidi! —

. Lavra
(vstane.) Brnjata?! — Ne, ne, papa, gospoda komisarja
ne ! (Odide.) .

SEDMI PRIZOR.
Rak in Ferdinand.

Rak
(zatuden.) Kaj ji je naenkrat? Véasih je tical Brnjad
vedno pri nji! (Udari se po &lu) Ah, haha, sedaj ra-
zumem ! Boji se, da bi bil Brnja¢ ljubosumen — to
se pravi, da bi bili vi ljubosumni: — ne, ne, — vrag
vedi, kaj Sumi takim nevesticam neumnega po glavi!

Ferdinand

(resno.) Tudi meni je ljubSe, e ga ne klidete, gospod

Rak ! %
Rak.

Da, da, res je, prav govorite! Samé vojaka ne
v hiSo klicati, ée ni vojne, hehehe, — pa duhovnika le

2
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za zadnjo uro! Bog nas varuj! Hahaha! Prav imate!
— Sedaj je vaSa, éemu bi vam jo kradel kdo drug!
— In Brnjaé je tiscéal za Lavro, — haha — moj Bog!
redem vam, kakor podlasica za kokoSi je lazil za
njo.
Ferdinand.
Vem, vse vem!

Rak.

Veste, pravil mi je, da misli svojo uniformo
obesiti na klin ter postati kdo ve kaj! — — O dobro
sem ga razumel,

Ferdinand

(bobna ngrvozno s prsti po mizi ter namisi obrvi.) In danes
je Lavro celo snubil, gospod Rak!

Rak

(ostrmi.) Zlomka ?! Ali res? Cesa mi Se ne poveste?
Lep Zenin to! Na vojno mora, pa iste Zene, — Pre-
neumno! 7 bobni in lepaki i8&ejo prostovoljcev po
dezeli. Pravkar sem sliSal, da odmarsira tudi celjski
polk Siembschenski, — celo Studente, delavce, — da
— kaznjence uniformirajo in oboroZujejo proti Itali-
janom in Francozom. Komisar Brnja¢ pa misli med
nakupovanjem volov, moke in krompirja na Zenitev.
Preneumno! — Gospod Basaj, tu mojo roko: Rad
vas imam in vesel sem, da dobim tako izvrstnega
zeta, kakorSen ste vi.

Ferdinand

(mu da roko.) Hvala, gospod Rak!
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OSMI PRIZOR.
Lavra Prej&nji

Lavra
(s plotkom s steklenico vina in z dvema kozarcema, postavi
vse na mizo.) Tako-le, ljubi papa! Saj je prav, kaj ne?
Pri Medvedu sem ga dobila. (Se sredno smehlja.)

Rak.

Prav, prav, ljubica, — le natoéi, pa prisedi!
Danes je tvoj dan! Zaroka se praznuje samo enkrat
v zivljenju!

Lavra.

Tudi Anica pride — srecali sva se na trgu. Moj

Bog, kolika gnjeca! Kolik hrup! (Naliva kozarca.)

Ferdinand.

In vas — tvoj kozarec, Lavra!?

Rak.
Saj res, kje je tvoj kozarec?

Lavra
(hiti po tretji kozarec.)
Rak.

Ne, ne, stoj, dakaj! Zarofenca morata piti iz
istega kozarca. Saj poslej bosta dve telesi in jedna
dusa! (Dvigne kozarec.) Bog vama daj sreco, otroka, da
bi se ljubila zvesto in bila zdrava: drugo pa se Ze
samo najde! Zivela! (Tréi s Ferdinandom, ki da svojo taso
Lavri.)



LA s

Lavra
(se nasloni z eno roko na ramo Ferdinanda, z drugo nese
¢afo k ustom in smehljaje jo izrodi njemu.)

Ferdinand
{(vzame &afo.) Na najino sreéo, Lavra!

Rak
(je izpil vso CaSo.) Tako — tako! O, veseli bodimo,
*otroka, — zunaj se pripravljajo v smrt, vidva pa
stopata v novo zivljenje! Bog vaju Zivi!
Ferdinand
(dvigne &ado.) Na vaBe zdravje, gospod Rak! (Pije.)
Rak.

Zivela, Zivela! Ah, to je vince! (Pije.) Ta Medved
to¢i res medico! Izvrstna kapljica!

DEVETI PRIZOR.
Ana in prejsnji.

Ana
(pokuka smehljaje se pri vratih, potem pritede v sobo.) Ce-
stitam, ljubica! (Poljubi Lavro in ji stisne roko.) Cestitam,
gospod inZener! Vso sreco vam Zelim !

Ferdinand
(da Ani roko.) Lavrina prijateljica je tudi moja, kaj ne,

gospodiéna!
Ana

(smehljaje.) Ne, ne, huda sem pravzaprav: Vzamete mi
najmilej8o prijateljico! Vi! (Mu poZuga.) A Zelim, vama
od srea vse najboljSe! (Za odrom polagoma naraidajode
petje legijonarjev.)
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Rak.

Sedite, sedite, gospodiéna! Nocoj je pri nas
veselo. Kdo pa poje 2 (Hiti k oknu.) Ah, to so nai stu-
dentje ! Hej, Hej!

Ferdinand.

Prostovoljei! Danes odmarsirajo! (Gre za Rakom.)

Rak
(kiide skozi okno.) Ipavee, Strnad, OroZen, — — — gori,
gori, junaki, le gori!

Ana

(pri oknu.) Nasi legijonarji!

Glasovi
(zunaj.) Zivio! Hajd gori, gori, Hahaha!

Rak.

To so Stajerski legijonarji, akademi¢ni prosto-
voljei! Kokarde mna prsih in cvetje na klobukih!
(Lavri.) Tudi tvoj bratranec Janko je poleg! (Ani) In
vad brat, gospodiéna! Ah, to so mladeniéi! (Pripravlja
stole.)

Lavra.

0, Janko tudi? (hiti k omari in nosi &a¢ na mizo.)

Ana.
Na8 Jozko gre z njimi. (Hiti k vratom in jih odpre.)

DESETI PRIZOR.

(Jankolpavec, JoZko Strnad, Miheec OroZzen, Tonge
Gricéar in ve¢ drugih legijonarjev, s kokardami na prsih,
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vstopi. Na klobukih imajo liste, papirje in Sopke, vihte klo-
buke.) Prej&nji.

Ipavee
(med vrati.) Dober veéer, povabili ste nas!

Strnad

(med vrati) Tu smo, stric! Zadnji vecer! Sestrica
Anica! {ju HIlji].I]lL‘. in ljuljllhi ter gu\'ul‘i z ]lju.

Legijonarji
Strnad, OroZen, Tominsek, Vidie in drugi, vsi kriZem.) Poslav-
ljamo se! Jutlri odrinemo! Na boj proti Lahom ! Smrt
Francozom! Zivela Avstrija! Zivel, cesar Frane!
(Nosijo stole skupaj okoli mize, privledejo iz kuhinje klop.
Velik hrap. Nekateri stiskajo Ferdinandu roke, dragi objemajo
Raka, klico¢:) Vivat! (Tretji jemljejo s klobukov Sopke, po-
klanjajoé¢ jih Lavri in Ani. Jozko je pobral z omare vse &aSice
za kavo ter jih porazdelil med tovarise. Ipavec govori z
Rakom.)
; Ipavee
(Sko¢i na stol.) Silentium! Confratres commilitones!

Strnad in nekateri legijonarji.
Silentium ! Auditur! (Legijonarji si natakajo iz ple-
tenke, ki so jo prinesli seboj, v ¢aSice za kavo in kozarce

za vino.)
Ipavee

NaSemu bratu in vino filistru Raku se je
pravkar pripetila velika nesredéa!
Strnad in nekateri legijonarji.

A, a! Cujmo! Kaj pravi? — Nesreta?....
Audiatur!
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Ipaveec.

Dixi, velika nesreéa, maxima calamitas! V njegov
golobnjak je wvdrl danes lisiak in zgrabil njegovo
jarcico za vrat. Dies nefastus!

Legijonarji

Kaj? Kaj? Lisjak ?

Ipavec

A filister Rak je »junak od oka« in pri vinu tudi
junak velike Zeje: Zgrabil je lisjaka za kozuh ter ga
priklenil k hisi z roznato verizico. Sedaj ima svojo
milo jaréico in po vrhu 3e lisjaka.

Legijonarji.

Optime ! Gratulamur!

Ipavee,

_ Carissimi, illustrissimi commilitones! Gospod in-
Zener Basaj, naSa stara hisa, optime doctus vir scien-
tiarum technicarum, se je pravkar zaroéil z Rakovo
gospodiéno héerko — z gospodiéno Lavro!

Vsi.
Vivant! Vivant! (Vsi ti%&¢ s svojimi &aSami k Basaju,
Lavri in Raku in jim gestitajo.)
Ipaveec.
Zato pa vas pozivljem, da zaklitete z mano in
choro pulcherrimo : Vivant, floreant, crescant!
Vsi

{(navdudeno veselo.) Vivant, floreant, crescant! Ad multos
annos sanos et canos! (zbor: sV petju se oglasimols —
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Anica je spletla iz podarjenih cvetk venec ter ga poloZi Lavri
na glavo, Lavra in Ferdinand sedita v rahlem objemu na
zofi. Raka dvignejo koncem pesmi na ramena ter ga neso
po sobi.)

(Se preden se zavri pesem, pade — zastor.)

(Ko se zastor dvigne, Ziva slika.)

R il B ot s i P
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Izpremena.

(Na glavnem trgu v Celju. V sredi v ozadju spomenik ali
vodnjak. Na desni hisa, v kateri stanujejo Rak, Basaj in Brnjad;
na levi gostilna s predvrtom pri Medvedu. V ozadju hide z
ulico ali planjava z gridi.)

PRVI PRIZOR.
Medved in Rak (sedita in pijeta.)
Medved.

Kak&ne novice pa imate na rotovZu z bojisca?
V Italiji smo izgubili prav vse bitke, kaj ne, gospod
pisar ?

Rak

Vse! Bankerotni smo! (Steje s prsti.) Lombardija
je v Napoleonovih rokah, Parma in Modena sta repu-
bliki; Neapolj je sklenil mir, papezka drzava pa se
je proglasila za nevtralno.

Medved.
Tako ? (Nalije Raku.) Glej glej, pape# tudi! Rimski
papeZi so zmiraj miroljubni, ée jim stopi kdo na vrat!
Hm! No, vidite! In na Nem&kem ? — Kaj je opravil

nadvojvoda Karl vkljub vsemu svojemu junastvu?
Ni¢! — Ni¢! — Kaj?
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Rak. .

Nadvojvoda Karl se je nmaknil proti jugn —
saj se je bati, da prodre Napoleon iz Italije preko
Tirolske severno-avstrijski armadi naravnost za hrbet!
Povsod padamo! — Povsod izgubljamo! Vrag! (Pije.)

Medved.

No, no, vi ste pa ze éisto obupani! Torej kar
pripoveduje Jez, je resnica: Avstriji primanjkuje
vojastva ?

Rak.

Gotovo! Proti dvema sovraznikoma boriti se ni
igra¢a. Francozi in Italijani skupaj proti Avstrijeem,
to ni Sala! Zato pa so odile Ze vse rezerve na bo-

jiscte, vse — mlado in staro — mora pod pusko in
sedaj odidejo Se prostovoljei. Celjani odrinejo Se danes. .
Medved.

In prijatelj Jez hoée tudi z njimi. Saj ste sliSali?
Pomislite — JeZ!
Rak.

Kaj vraga? Ali je mogode? Jez? Bo&tjan JeZ?

DRUGI PRIZOR.
Prejénja. JeZ DPozneje Micika.
Jei

(prikorati mogotno z desne) KoSamadiner! Tukajle sem.
— Pa kaj me vledeta skozi zobe, salamenska oprav-
ljaéa ? Prinesi rajSi vina na mizo, Medved. — Danes
jemljem slovo,

Rak,

Torej je res, da greste z legijonarji?
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Jez
Kajpak, da je res! Ali nisem morda korenjak ?
' Medved.
Micika, poli¢ vina! — Pa prisedi, Jez, da se te

nagledam, preden gres, saj nazaj tako ne prides veé!
Prav skoda te bo, ko te bodo Francozi iz koZe devali!
Ali se jih nié ne bojis ?
Jei

Kaj mislis, da sem tak zajec kakor ti? »Per-

majstefecen, korajZze iman za cel regiment!
Micika

(prinese poli¢ vina Jeiu) Dober dan, gospod Jez! (Mu
natodi.)

Jez
Bog te pozdravi, dekl#, in ti daj kmalu dobrega
moza! Danes se vidva morda zadnji¢, Micika, — na

vojsko grem in mogoée me ne bo nikoli ved! Ce pa
se vrnem, ti prinesem fig in pomarané cel kog, zato
ker si tako lepa punica in pa zato, ker te imam tako
rad! Bog te zivi! (Pije.)

Micika (odide )

TRET]JI PRIZOR.
Prejinji brez Micike.

Rak.
Dobre volje ste, JeZ, éeprav nas zapuséate. Meni
pa je tezko. Prijatelji smo bili, kaj ne ?
Jez,
In ostanemo do sodnjega dne, gospod pisar!
Ce se dobimo zopet Sele na onem svetu, nié ne de:



EETAGISY

ga bomo pa tam naprej pili. Kaj ne, Medved? Tvoj
patent ima veljavo tudi pri sv. Petru.

Medyved.

Ti si vrazji ¢lovek, Jez! Iz vsega se Ze noréujes!
(Naliva gostoma v kozarce vina.) Bog vedi, ¢e ga bomo kdaj
Se tako lepo skupaj!? Francozi nas morda kmalu raz-
Zend na vse vetrove!

Jez i

Mene Ze ne vidi& nikoli veé, Medved. »Permej-
stefecen,« Zivega ne! — Zaprisegel sem, da poiftem
Napoljéna Bonaparta samega in ga zadavim kakor
Sintar garjevo macko. Kaj mislite, da se ga bojim?
Naj mi le pride v tele roke! (Trese mizo.) Tako-le, ta-
ko-le ga bom!

Medved
(lovi kozarce in miri JeZa) Oho, Bostjan, le poéasi! Saj
moja miza ni tvoj Napoljéon! Vemo pa tako, da si
junak, ki se nikogar ne boji, — razun Barbe, seveda!

Jez.

Barbe ? Kdo se je boji? A jaz? Jaz, JeZ, se ne
bojim nikogar!
Medved.
BeZi, bezi, SirokoustneZ! Srce ti pade v hlace,
ko zasligis prvo krogljico ZviZgati okoli svojih uSes!

Jei.
Medved, ne govori tako, sicer me razzali8! Ti

me $e ne poznai! Res je, miren in poniZen meSéan
sem vlekel doslej Sivanko in nit —

Medved
— in jo bo& Se naprej vlekel!
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Jei,

Naprej vlekel ? Kdo? A jaz!? Bostjan Jez je
Ze ne bo nikdar veé na tem svetu! Naj ga koklja
brene, ée jo bo! Moj ote so bili poétenjak in kranj-
skega mesta noéni éuvaj; ampak tega jim do smrti
ne odpustim, da so me skomandirali za Znidarja.
»Zato, ker toliko hladé strgaSe, so rekli. — Medved,
ti moja ljuba dusa kosmata, poglej jih no, te-le roke!
Ali so ustvarjene za Sivanko, ali za sabljo? (Miga z

rokami.)
Medved
Ali pa za bokal!
Jez
(skoti k Medvedu.) Samo malo naj te poboZam s tema-le
rokama, ti moj medvedek, in malo te mnaj stresem,
¢isto malo, pa jih bo§ koj izkasljal — ena, dve! —
tiste svoje zanikrne kosti s hrustanci vred] (Ga strese
Zd rame.)
Medved
(se mu izvija in poskakuje.) Bostjan, imej no pamet, pusti
me, Sema stara, ali res trapas! No! No! (Tajinstveno.)
Ti — slisi§ — Barba gre! Barba gre! (Se ga otresa in
eleda na levo.)
Jeiz
(prestrafen odjenja in dela, kakor da ogleduje samo Medve-
dovo suknjo, tiho.) Kdo ti pa kaj hoée, revse; tiho bodi!
(Glasno.) Malo preSiroka ti je res ta suknja &ez prsi;
ob straneh ti jo v&jem, ¢e hode§, pa bo Se dobra...

Medved

(se mu izmuzne Krohotaje za Rakov stol.)
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Jez

(se ozre, spozna prevaro. uZaljen sede.) Medved, Medved,
ti nisi karakter! Le éakaj! (Uzaljen pije.)

Rak.
Vidva se salita, a vojska je tepena, in miljoni
trepetajo pred francoskim viharjem. Ali res mislite,
da zopet resite prostovoljei, kar je Ze izgubljeno?

Jei.

Ne, ne, Se ni izgubljeno vse, gospod Rak! Sedaj
pridemo na vrsto mi! Kakor vihar pojdemo v grom
za dom in cesarja! Smrt ali zmaga! »Permejitefecens,
sedaj boste videli, da se zaéne prava polka! Mi starsi
smo mlajsi in vztrajnejsi! (Pije.)

Medved
Pri pijaéi! Jaz jo pobriSem Ze vkratkem preko
meje. — Kaj me briga! Vi se pa praskajte s Fran-

cozi, ¢e vas tako srbi!

Jei
Cemu bi bezal? He? Na Dunaju e niso obu-
pali. Minister Thugut niti ne mara miru! Lisjak ima
debelo kozo. Prav ima, Korajza velja! O, o, mi se ne
damo. »Permejstefecen,« saj nismo Salobarde! Mi ne!

R a k.

Res, to je dobro znamenje! General Wurmser v
Italiji ne odneha, in nadvojvoda Karl se koncentrira
na Stajersko! Grof Saurau pa je organiziral Ze celo
vrsto legij prostovoljcev. Sedaj se zatne boj na ziv-
ljenje in na smrt.
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: Jez
Da, da, sedaj pridemo na vrsto mi, prostovoljei!
Brigada akademikov, umetnikov, brigada rokodelcev,
— wvse polno brigad!
Rak.
Stari rektor, Matija Schmutzer je sam zastavo-
nosa dunajskim akademikom !
Jei
To je moz, to! Starec z zastavo v pesti naprej
in za njim mladi umetniki! Alini to lepo? — Do tal
se mu odkrijem, ko prideva skupaj! Hej kakor
listja in trave nas bo! In potem brigada dunajskih
mizarjev, brigada mesarjev, — hej, Medved, — be-
Zati ne bo treba, nam ne! O, mi se ne damo ! Nikomur
ne bo treba ¢ez mejo, Medved; zato pa kar lepo doma
ostanite! Bomo Ze mi za vas kri prelivali!

Rak.

Nicesar ne upam veé. A zame je ta vojska po-
sebno sitna, ker bomo imeli Ze vkratkem poroko.
Lavra se omozi in......

Medved.

Kaj? Kaj? He, lepa je ta! Sosed sem, pa ni-
¢esar ne vem! Torej bo vendarle poroka ? No, gospod
Brnjad je prav zal moz —!

Rak.

Kaj S - Brnjaé! InZener Basaj vzame Lavro!
DA, da, Basaj.

JeZ in Medved
(obenem.) Basaj!? '
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Rak.

Kar skrivaj se je naredilo! — Sinoéi sem prisel
domov, pa je bilo med njima Ze vse dogovorjeno!

Medved.

Jej, jej, to je lepa novica! Torej ne Brnjac ?
Sakra, sakra! To pa ne bo dobro! (Nataka.) Brnjaé bo
hud! Strasno hud!

Jei

Bezi, beZi! Nikar ne ¢encéaj tako neumno! Kdo
pa Brnjacéa kaj vprasa? Ce je rekel ote: Da, pa je
konee, — amen — kakor v odenasu! (Pije.)

Rak.

Tako je! Amen! Kaj bom pa dajal héer éloveku,
ki se odpravlja na vojsko? Glej ga! Konec — kriz
¢ez! — Tako je!

Medved.

No, no! Saj nicesar ne recem! Ali res je pa
vendarle: Vsak vecer je sedel Brnjad tukajle, pa Zkilil
tjale gori v vaSe okno, da bi jo zagledal. E, hudo
mu bo, hudo!

Jez.

Bezi no! Kako si neumen! Mlad svet! Saj smo
bili mi tudi taki!

Medved.

Jaz ze ne!

Jez

Ker te ni nobena marala! Ampak jaz! Jej, kako
sem se kisal, ko mi niso ‘hoteli precej dati Barbe!
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Danes bi se je pa sam rad odkrizal in rad ti jo dam
zastonj, ée jo hoces!
Medved.
Hvala lepa! Je Ze prestara!
Jei.

Kakor hoc¢e§! No, pijmo na zdravje in sreéo
vade héerke, gospod Rak! Lepo dekle je — vraga!
— Pijmo na zmago nasih zastav! — »Pijmo, le pijmo,
saj ne dobimo kaplje ga tam!s

Medved.
Da bi se videli zdravi in veseli, Jez!

Rak.

Tako dobro vino, bogme, toda sedaj z Bogom !
Opravek imam Se. To je dela, da se mi vse meSa!
Zveder pa slovo! Tu za pijac¢o! (Mu dadenar,) Z Bogom !

Jez

Tudi meni se mudi domu! Pozdravljena! (Da
obema roko.)

Medved.

Z Bogom, gospod Rak! (JeZu) Ali ne pladas,
nic, Jez ?
Jez

(pobegne.) Zvecer! Ali pa zapisi! Imam samo debel

denar.
Rak.

Torej zvefer Se zadnjié, Jez! Z Bogom!
Medved
(popravlja po mizi. Rak odide v svojo hifo. JeZ na levo.)

3s
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CETRTI PRIZOR.

Legijonarji, Medved.

Legijonarji
(za odrom.) Hura! Hura! (Boben zaropode in utihne.) V
vrsto! Hajdimo! Ipavec! Strnad! Naprej! (Boben
zaropode iznova. Hrup. Nato prikorakajo civilno oble¢eni legijo-
narji, pojod »Skozi vas!e TominSek nosi zastavo belo-zelene
barve, legijonarji gredo preko odra, obstoje spredaj in dopojo.)
Ipaveec.
Finis! Ad loca! Ad loca!
Tominfek
(nasloni zastavo k his)
Legijonarji
(sedajo za mize in papravijo skupine okoli mize ter kride.)
Hej, Medvedek! Iz brloga! Za slovo 8e bokal tvoje
kislice! Vina na mizo, Micika! (Ropotajo po mizah.) Post
multa saecula poculla nulla!
Medved
(prihiti z Miciko med petjem in krifanjem, delita ®ale in
steklenice.) Vina, vina, vsega, kar hoéete, gospodje!

Poskodi, Mieika !
Micika

(prite¢e.) Sem Ze tukaj! (Prinese &ase.) Dober dan,
gospodje!
Tomingek

(poje.) »0j, Micka, ti, ti, pa tvoje lepe oéil«

Ipaveec
Micika, poljubéek! (Jo objame in poljubi.)
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Orozen.
Micika! He, Micika! — Ali meni nobenega ?
Micika.

Ne, ne vse naenkrat! (Se brani Ipavea.) Ali ste
sitni! (OroZen tefe za njo, a ona mu uide v hiSo.) Potem —
za slovo — vsakemu enega! (Odhiti.)

Legijonarji.
Drzi jo! — Teeci! — Primi jo! Hahaha! Slek!
Slek! Ali si se opekel ?

Orozen.

Kar ni, pa 8e bo! (Poje.) »Mi pa ostanemo, kakor
smo b'lil«

PETI PRIZOR.
Perko. Ana. MeS&anje, med njimi starei, Zene
dekleta, prejidnji.
Ipavec.
Hej, nasi Celjani! Pozdravljeni!
Legijonarji.

Ziveli! (hite nasproti meStanom in med¢ankam; po-
samezni se odkrivajo, segajo dodlecem v roke; dekleta jim
segajo v roke in pripenjajo na prsa Sopke. Starejsi sedajo za
mizo.)

Strnad
{Ani) Sestrica — Amica! — Kmalu odrinemo! — Ali
se bos kaj jokala?
Ana.

Jozko! Bratec! (Se mu neZno prisloni.) Ah, ne,jo-
kala ne bom — (plaka) — ne, — ne bom — pogumna
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ostanem in vesela. — Ah, Jozko! (Se mu vrZe okoli vratu.)
Saj ne jokam! Ponosna sem, da imam takega bratca!

Strnad.
Zlata moja Anica! — (jo boZa po laseh.) Skrbi za
mater! Pazi nanje — kmalu se vrnem in ostanem

pri vama vedno — vedno, Anica! (Sedeta k desni mizi,
kjer da Ana bratu svoj prstan, ki si ga dene Strnad okoli
vratu na traku iz Aninih las.)

Gricéar
(pelje svojo sivo, ob palico se opirajofo mater na stol na levi.)
Vidite, mati, kar tule sedite! Pa malo vina pijte! O,
Medved todi izvrsinega! — Pogreje vas! — Le pijte
— le pijte! (Ji da svoj kozarec,)

Gricarica

(sede in poskuSa piti.) Hvala, ne morem, Tonée! — V
cerkvi sem bila, pa tvojega patrona, sv. Antona
Pu&tavnika, sem prosila, naj te obvaruje wvsega hu-
dega. In vidi3, ves teden sem bila Zalostna, ker me
zapustid, A kar naenkrat mi je postalo tako lehko in
gorko pri sreu. Saj vem, da sem usliSana, in da prides
Se nazaj.

Gricéar
(poklekne pred mater in jo drZi v objemu.) Seveda pridem,
mati! Ni¢ se ne bojte! Ce Bog da -—

Gricdarica.

Podobico tvojega patrona, vidis, sem prinesla,
da jo vzameS sabo, da nikoli ne pozabi§ nanj, ki je
pri Bogu tvoj priprodnjik! (Poljubi podobico in jo da sinu.)
Na, vzemi jo in ne izgubi je, sin moj!
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Gricar
(ji poljubi roke in lice.) Hvala vam, mati! (Spravi podo-
bico v notranji Zep, govori tiho z materjo in jo sili piti.)
Legijonarji .
(njih ofetje, matere in dekleta se med tem pomenkujejo,
stiskajo drug drugemn roke; nekateri si bridejo solze in se

poljubljajo.)
Perko

(Tominku.) Le dobro opravite, fantje! Vi se boste voj-
skovali, mi bomo pa za vas molili!
Legijonarji.
Per aspera ad astra!
Tominsek.

In ¢e nas ne bo veé nazaj, nas ne pozabite! Z
Bogom, oée Perko! (Ga objame.)

SESTI PRIZOR.
JeZ prejinji.

Jez

{(prikoradi mogo®no, na strani ima krivo sabljo, okoli pasu
handZarje in stare pidtole, na rami staro, &iroko pudko, na
hrbta veliko tornistro, na njej kotlié in par hribovskih, moéno
podkovanih &evljev.) Hola, jaz sem tudi tukaj! Zdaj pa
lahko kar gremo! Z Bogom, Perko! Zdrav ostani,
pa poglej véasih malo Se na moj dom, kako kaj moja
Barbka gospodari! (Da Perku rokoe.)

Perko.
Jeze§, Jez, kaj si znorel? Kam pa gres?



Jei
Prijatelj, ti si filister, zato te zaniéujem! (Mu
obrne hrhet) KoSamadinar! (Medvedu.) Matijee, ti zajee
plahi medvedjega plemena, poglej sedaj Sc zadnjikrat
Bo&tjana JeZa, ki gre Francoze na meh odret (smeh),
da boste lahko mirno doma spali za peéjo vsi, kar
vas je starih bab.... (Mu polozi pokroviteljsko roke na
ramo.)
Legijonarji.
Bravo, bravo, oce Jei!

Medved.
Pa mi bo% vendar Ze prej suknjo na straneh
vsil, saj si obljubil.
Jez
Medved, nikar! Zdaj, ko gremo v smrt za do-
movino —!
Medved.
V smrt? — (S pogledom na oroZje) Jaz sem pa
mislil, da gres samo staro Zelezo prodajat.

Jez

Kdo? Jaz? Staro Zelezo? O ti hudobna griza
salamenska ! (Ga trese) Jaz te starem, — jaz te po-
hrustam za vecerjo, ti revic¢ina, ti suha!

Medved
(poskakuje visoko od tal ter se zvija) Bostjan, jenjaj! Jer-
hovina kranjska, jenjaj vendar, -pravim! (Tajinstveno.)

Barba gre! Barba!
Jei.

Hohoho! Ne bo§ Jaka! Ko te imam tako rad!
(Ga trese.) Ne bo3 me vlekel, ne!
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Medved
Dober dén, mati Barba! Dober den! Kako ste

pa danes lepa!
Jei

(osupnjen odjenja in se ozre,) Kaj‘f-‘ Kaj ? Barba gre?
Medved
(s¢ mu 1zmuzne.) Hehe, hehe! (ZbeZi v hiso.)
Jez
(zaZuga s pestjo in stopi za njim, pa se ustavi pri Gridariei.)
Ta lump me je Ze spet potegnil!
Gricéarica.
Pa molitve ne pozabi, Tonée! Oh, ¢e te ne bo

ved nazaj!
Jez.

No, Gricéarica, le nikari jokati, mati, mi se ne
damo, mi ne! »Permejstefecen« jih nalajstamo!
Legijonarji.
Mi ne! Mi ne! Hej, ode Jez! Ali greste z nami?
Vi ste junak! (Ga obkolijo.)
Jei
Francozi bodo bezali pred nami, kakor na kresni
vecer polhi pred vragom. No, no, pa jaz malo popa-
zim na vaSega Toné¢ka, da se ne prehladi!
Griéarica.
DA, pazite nanj! Oh, kako se bojim!
J ez
Nié¢ bati se, mati! Iej, fantje, le veselo! Ko-
rajza velja! Micka mickasta, daj ga no hitro %e en
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policek, preden grem! (Poje.) sOh, zdaj pa nikdar,
nikdar veé.« (Govori) Ali ti ne bo nié dolgéas? —
(prime Miciko krog pasu.) Sréek, po tebi in po Medve-
dovem vinu mi bo najhujse! (Poje.) »Miei, Mieci, Micika,
se bo% za manoj jokala.«

Medved.
(na pragn.) BoStjan, gre$nik stari, Barba gre, Barba!
Barba
(se prikaZe v ozadju.)
Jez

Hoho, Matijee, komu pa pojes ? Ce ho&e$ norca
videti, kar v ogledalo se poglej! (Gia opona%a.) »Barba
gre, Barba!c Naj gre! Saj zato ima noge, kolovrat
stari! Mar se je kdo boji? (Pritisne Miciko k sebi.) »Miei,
Mici, Micika —!«

SEDMI PRIZOR.
Barba, Bostjandek, prejinji.
BoStjanéek
(se drzi za materino krilo, ima papirnato kapo in trobento.)
Barba

(zala, koSata Zenska, sune Miciko na eno, JeZa na drugo stran
in mu vzame sabljo.) Tukaj si, lenoba prismojena, stara!?
Ali mi ne gres, — precej 2!

Jez
(bojazljivo.) Barbka, no, Barbka!
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Barba.

Ali te luna trka, ali kaj? Kako se je to na-
maskaral, ti stara hlaénica, ti griZza zelena! Ti polom-
ljeni kozolee! Ti motovilo prismojeno! Mari domov!
— Pa kar precej! — Mar§, pravim! Po svetu bi se
klatil, se soldatka igral, jaz pa naj bi doma stradala
in dolgéas prodajala? Mars domov! Takoj — precej!
— Ali si sli3al 2 (Ga lovi.)

BoStjancek.
Mars domov! Mar5 domov! (Teka za materjo.)
Medved.
No, sedaj pa imag, JeZ! Kar ubogaj!
Jez

(je bezal ves &as po odru in okoli mize pred Zeno.) Ne bodi
no taka! Zenica, Barbka! Da, da, saj Ze grem! Samo
huda ne bodi! To bi ti morda ékodilo, Barbka! (bega
pred njo.) Slisi§, no!
Barba.

Ti %ema pokvedena! Sivanko v roko! Delat!'
Kar domov se mi poberi! Studentje opravijo brez
tebe! Hajd, hajd, kar hitro! (Zgrabi ga za vratnik zadaj
in ga tira pred seboj,

BosStjanéek.

Mars domov! Mar§ domov ! (Dried se za materino

krilo trobenta.)
Jei

Ali Barbka, ljuba Barbka! Nikar ne bodi huda !

Saj grem! Saj Ze grem! No! (Odidejo na levo.)
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OSMI PRIZOR.

Prejinji brez Barbe, otrokain JeZa

Ipaveec,
Domovina je izgubila junaka!

Legijonarji (hkratu.)

Haha! Ubogi JeZek! (Vpijejo za Jeiem.) Z
Bogom, Jez! Z Bogom, Barbka! Privezite ga, da ne
uide! Haha! (Na desni za odrom se oglasi veliki hoben,
godba zaigra veselo koradnico. Shsi se povelje:) »Bataljon !«
(klic.) »Lajtnant Miiller!e (Hrap.)

] Gricarica,

Oh, zdaj gredo, zdaj gredo! Tonce, moj Tonce!
ga prekriza in poljubi.)

Ana.

Jozko, ljubi Jozko! (Ga objame.) Ne pozabi —
pidi — piSi! (Ga poljublja.)

Ipavee.
V vrsto, v vrsto, kolegi!
Legijonarji
{se poslavljajo naglo od meSEanov, jim stiskajo roke, se obje-
majo z njimi in poljubljajo dekleta, ki plakajo klidol.) Z
Bogom! Zdravstvujte!
Perko.
Sreéno inzdravi, gospodje! (Se objema z nekaterimi.)

-

Ipavec
Hitro! Hitro! V vrsto! Zdaj gremo!
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Medved
(nataka kozarce.) Se za popotnico, gospodje! Kozarce v
roke! Za slovo!

Micika
(nosi kozarce okoli dijakov in jih jim deli.)
(Godba igra ves ¢as pianissimo, — Legijonarji so se po-

stavili v dve vrsti.)

Tomin&ek
(pride z zastavo belozelene barve: trakovi so belorudedi in
¢rnorumeni. Dvigne zastavo in jo zavihti v zraku ter se
postavi na krilo.)

Legijonarji
(odkorakajo med prepevanjem koradnice.) »V petju oglasimo.«

Perko, Micika, Anaindrugi
Z Bogom! Z Bogom! Pa kaj piSite! (Mahajo z
robei. )
Nekateri
(hite za legijonarji, mabajo z robei in s klobuki, nekateri
jokajo.)

Med petjem legijonarjav pade zastor.

Opomba. Ko se zastor event, dvigne, tvorijo osebe na
odru skupine, Nekateri mahajo z robei, drugi s klobuki in
rokami, tretji sedé ali kleté plakajo: iz daljave pa se Suje
petje legijonarjev. Na oder se pa pevei ne smejo nikakor vra-
tati, ker bi to vtisk slike le pokvarilo,



Drugo dejanie.

Vit poleg hife, v kateri prebiva Rak. Na desni spredaj
drevo, pod njim klop. Na levi zadaj hifa, spredaj vrtna lopa,
mizica z dvema stoloma. Vrt je proti ozadju oddeljen z ograjo.
Za ograjo cesta. Onstran pogled na hribovje, travnike ali na
manjse mesto, Dohod na vit sredi ograje, Na desni vrina
ali gozdna dekoracija.

PRVI PRIZOR.
Ferdinand in Lavra.
Lavra
{sedi s Ferdinandom pod drevesom, Siva svojo porofno obleko.)
Ferdinand
(sedi poleg nje.) Tvoja igla dela ¢éudeze, Lavra!
Lavra

(smehljaje.) Ker jo vodi ljubezen! In ljubezen dela vedno
¢udeze! Nande, ali ni tudi to céudeZ da je zvezala
naju ?
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Ferdinand

se nagne k njej nezno.) Ne, ne, to je bilo ¢isto naravno,
ljubica! Ti in jaz — postati sva morala edina! —
Kaj se nisva ujemala tako lepo Ze od prvega hipa?
Ena misel — eno ¢uvstvo! Ena du8a — dve telesi.

Lavra.
Da. da, ali vendar! Ti uéen — jaz priprosta!
Ti plemenit moz ugledne rodbine — jaz skromna
deklica!

Ferdinand.

A sedaj ni med nama nobenega razlocéka vec!
— Kaj ne, dragica ?
Lavra.
Tako naglo se je vse zgodilo! Moj Nande! Oh.
ljubéek, kako sem sredéna! (Se nagne k njemu.)

Ferdinand
(jo poljubi) DA, sreéna sva in ostaneva vedno — veéno.

Lavra.

Tudi oée je kakor izpremenjen! Sama ljubez-
nivost ga je! Haha! Ni¢ ve¢ mu nisem otrok! Oh,
nevesta Lavra mu imponira! Silne skrbi ima, ali bo
ta moja poroéna obleka dovolj lepa za tako imenit-
nega gospoda Zenina!

Ferdinand

(8aljivo.) O! — Imenitni gospod Zenin pa ne more spati
vse nodi od skrbi, ker bo premalo lep za krasno go-
spodiéno nevesto!
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Lavra
(za udari po licu.) Porednez! Le noréuj se! (Uvije obe
roki okoli []jngﬂ\'t_'g:l vratu in ga potegne nase.) 0'1, kako te
ljubim, ti moj, moj —!

Ferdinand

(ji gladi lase.) Tudi moja mati bo vesela, ko te spozna!
Danes mi je pisal brat Stefan. Jezi se, da nikomur
ni¢ ne piSem, in da ima mati skrbi. Ali moj Bog!
Na vse sem bil pozabil, saj mislim le nate. Lavra
zjutraj — Lavra med delom — Lavra med spanjem !
Vedno in povsod le Lavra!

Lavra.

Ti moj ljubi! Tudi jaz mislim le nate!

Ferdinand.

Vidi§, tako popolnoma si me pridobila! Ali Se
danes pifem obema — materi in bratu — in opiSem
te in naslikam......

Lavra.

Pazi, da ne bosta potem razocarana! PiSi jima:
Lavra je uboga, neumna, otro¢ja deklica, ki pa me
ljubi iz vse dufe in iz vsega srea, ki bi umrla, ée bi
jo zapustil! — Tako pisi!

Ferdinand

(nadaijuje.) In njena lidica so rdeéa in okrogla, kakor
rajska jabolka, in njene oéi érne, globoke, nebeiko
krasne, da bi umrl, ako bi jih izgubil........ tako
jima pisem !



S5 v

Lavra.
Ti laskaé! Ti sladkoustnez! Ce bos tako go-
voril, ne dobi% nobenega poljuba ved!

Ferdinand.
Pa ti ga vzamem sam! (Jo objame in poljublja.)

Lavra
(s¢ mu izvija.) Ne, ne, pusti me, — pusti me!
Ferdinand

(jo poljublja divje) Ti moja ljubica — zlatkana ljubica
— kako si moja, kako si moja!

Lavra
(se mu iztrga in zbeZi na levo) Ti ropar, ti nasilnik
straéni! — Nikdar veé¢! — Nikdar ved! —
Ferdinand >
(jo lovi okoli drevesa in jo ujame na levi pred lopo.) Cakaj,
éakaj — Se — Se — takoj — takoj! (Jo poljublja.)
Lavra
(s ga oklene z obema rokama) Ti moj — moj — moj!

DRUGI PRIZOR.
Rak, prejsaja.
Rak
(stopi med govorom Lavre iz hise na levi zadaj.) Ali Lavra!

Na ta nadéin ne izgotovi§ nikdar svoje obleke! Koliko
pa si imata povedati! Gospodu Zeninu bomo morali —
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Ferdinand

(je izpustili Lavro in nadaljuje Rakove besede.) — zapreti
~yrata, da ne bo motil pridne $ivilje! Kaj ne? (Da Raku
roko in sede k Lavri na klop.)

Lavra
(si popravlja lase in sede zopet pod drevo.) Ne, ne, papa!
Se danes bo gotova; ni¢ ne skrbi! (Siva)

Rak.

No, prav, prav! A koliko je %e druzega dela in
priprav! Hvala Bogu, da so legijonarji od&li! Samo
ge oddelek kaznjencev, potem bomo imeli mir!

Ferdinand.

In najino stanovanje ?

Rak.

Ze jutri vama ga zaénem iskati, potem izbe-
remo pohistvo ter vredimo vse. Oh, skrbi imam ve-
like! Vidva pa se le igrata! (Sede k mizici na levi.)

TRET]JI PRIZOR.
Jei, I’ !’K_‘j:‘\uj i.

Jei
(prisopiha od desne strani po cesti, posnema vojadko kretanje,
korakajod pa drsa z desno nogo po tleh. Postoji pri durih,
sluzbeno.) Pokorno prosim, ali ga ni tukaj ? (Prijazno.)
Dober dan!

Rak.

Koga pa, prijatelj Jez? Bog daj dober dan!
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Jez

Brnjaca iS¢em Ze povsodi, to kanacijo. (SluZbeno.)
Gospoda vojnega komisarja Brnjaéa, mojega kome-
djanta, — komen—dan—ta. Seboj me vzame na Lasko.
Pa nikomur ni¢ povedati, Bog ne daj! Pst! (Lavri)
Vi tudi ne gospodiéna, ée ste prav Zenska! — Mi je
Ze obljubil, da me vzame seboj na La&ko z drugo ba-
gazo vred. »Permejstefecen,« ali jih bomo uéili kozjih
molitvic te francoske steklacarje! — Rekel je, ¢e ne
bom za drugo, bom pa monture Sival, je dejal. Ampak
Bostjan Jez jih Ze ne bo Sival, jih bo rajsi paral Fran-
cozom kar na Zzivih Zivotih, — tri sto poSvedranih
Skrpetov pa ena copata!

Ferdinand.
Zeno zapustite 2 Pa druzino? —

Jez
Zapustim? — Ne! Na oltar domovine jih po-
lozim! — Pa saj ne morem veé¢ doma ostati, ¢e bi tudi

hotel. Tak muéenik sem zraven svoje Zene, kakor moj
patron, sv. Bo&tjan, ki so so ga s ficafaji martrali
Pa Se prav res! Gospod inZener, ¢e ne verjamete, le
kar vzemite mojo Barbo na poskusnjo! Pa ji tudi
koj uidete na Lasko.

Ferdinand.
Kaj je tako huda vaSa Barba?
Jez
0, o, ¢e bi vedeli! — Zadnji¢ — oni dan, ko so
legijonarji odhajali, me je nadloga s sabljo tepla, —
sreca, da ni bila nabrudena, — in v klet me je zaprla
P
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med repo in krompir, pa ni¢ mi ni dala jesti. (Obraz
se mu kremZi na jok) Sama si je pa kuhala Struklje, saj
sem duhal tropine.

Lavra.

Vi ubozee!
Jei

Da, tak revez sem, gospodiéna, da se sam sebi
smilim. Veste, pa Se otroke S¢uva zoper mene. Naj-
mlajsi, BoS&tjancek, ki &e platno prodaja, kaj mi je
rekel danes na vse zgodaj ? -Ata,« je rekel smrkavéek,
»ala, ¢e ne bos pliden, pa ne bo§ Stlukov papal, in te
bo mama Sek, Sek.« (Se joka) «Sek, Sek,« to se je od
matere naudil. (Ker ne najde robea, si brise ofi s prsti.)

Ralk.

Bezi no, bezi, Jez; ¢ée nima3 rute, se ti pa res

ni treba kisati.
Jez

(se polagoma pomiri.) »Permejstefecen!« Tako sem Za-
losten, da Ze ves dan slivovko pijem! (3i brife %o nos
v suknjo.) Zdaj grem pa nalad¢ na Lasko, pa ¢e se
Barba na glavo postavi. Tristo Skrpetov in ena co-
pata! (Koraka po sobi pa drsa z desno nogo po tleh.) Ena
dve, ena dve, — prrrsa vun, — trrrebuh not!

Lavra.
Kaj pa imate na nogi, ote Jez da Sepate?

Jez
Sepate? Kdo Sepa? Ali jaz? Nié ne Sepam,
ampak seleiram. Tako me je sinoéi dve uri uéil Fer-
mentinov Martin, star vojak ! Tri kroglje ima v svojem
bedru! (PokaZe na desno bedro,)
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Rak.

Dobro te je nauéil Sepasti Martin; tako, kakor
sam zna ! '

Vsi
(se smejejo Jezu). Sepati!

Jez

Kaj mi res ni prav pokazal pokveka Zejna ?

Pa za tri polite sem mu dal! -»PermejStefecen!« Na
dudi naj mu izgoré! Nemara je tista pesem tudi Sve-
drasta, ki me jo je nauéil o Napoljonu........ ?

Ferdinand, Lavra.
Pesem ? Kaksna pesem ? Zapojte, zapojte!

Jez
Cakajte, precej! — Malo hripav sem danes ;
zoper — kha! — kha! — sovraZnike bo pa dobra!
(Kadljn, nato zapoje.) :

Pa Napoljdn je vojsko zbral,
a ni ji hlag¢, ne sukenj dal,
gkandal! Ekandal!
Brezhlaénike le eksercira,
pa intrigiva, manevrira,
da bi ga svet se bal:
Bkandal! 8kandal!

(Komi¢no koraka.)

. IL.
A Korl Francoze bo nakgal,
jih & ¢érno vojsko v beg pognal;
hop, hop! hop, hop!
Francozi bodo pobegnili,
tornistre, ¢ake pozabili
in tekli vsi v kalop:
hop, hop! hop, hop!

(Komi&no poskakuje.)
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Kdor ni korajzen, naj za ped
k Zenici svoji zleze led,
aja - tutd!
Kdor pred Francozi tremolira,
Zenici svoji zvest parira,
spat tede naj domu!
Aja — tuti! (Ziblje svajo roko.)
IV.
Nam pa junasko je sreé,
po Zilah vroda kri nam gré,
Tektik ! tektak!
Ne bomo mi Zenic se bali
jim hrbet, tole (pokaze figo) pokazali,
ah, kdo bi se jih bal #
Skandal, Skandal! (Margira.)

Lavra in Ferdinand

(s¢ smejata in ploskata.) Bravo, bravo Jez! Dobro ste jo

zapeli!
Rak.

Ti si vrazji élovek, JeZz! Vedno Zidane volje!
Jei
Pa zakaj bi ne bil, dokler sem zdrav in posten ?
Kaj mi pa morejo? Nié, ¢isto ni¢! Ej, sakramiljon!
Ali Ze veste najnovejSe v Celju? To bo godlja!
Rak.
Kaj pa? Kar povej, ti ziva posta!
Ferdinand.
Kaj slabega zopet?
Jez

V kasarni regimenta Siembschen se je zgodila
velika tatvina!



Rak
(vstane,) Kaj zlomka? Ti pa vse ve§. — In tat? Ali
ga imajo!

Jeiz

Saj to je! Tati nimajo! Denar je izginil iz pi-
sarne in nasli so ga v sobi prijatelja dotiénega oficirja!

Ferdinand
{(vstane.) In imena ?
Lavra

(vstane.) Oficirja?

Jez

Meni je pravil to kantinér, ko sem iskal gospoda

Brnjada. Oficirji stojé na dvoriiéu, a imena ni bilo
slisati nobenega. Ampak temu se bo slaba godila, ko
ca dobe! Hu! ;

Rak. .

Na, ta je lepa! Sakramis, to se v Celju ne pri-

- peti vsak dan! — Hajd, pojdiva, Jez morda izveva

kaj natanénejSega! — 7 Bogom, gospod Basaj! Kmalu
se vrnem, Lavra! Ali kaj takega!
Jei

Pozdravljena! Preden odidem, se Ze Se poslovim !

Rak

(Jezn.) Torej stopaj! Ena, — dve, — ena, — dve! —
(Mu popravlja s palico nogo.) Prsa viin, trebuh not! (0d-
korakata na tln-snu.)
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CETRTI PRIZOR.
Lavra, Ferdinand.

Ferdinand
(swde,) Haha! Radovedneza! Kako hitita! Midva pa sva
sebi¢neza, Lavra, in se ne meniva za ves svet, saj
ga imava v svoji dusi, v svojem sreu, lepSega, &i-
stejSega, kaj ne?! —

Lavra

(3iva.) In tako ostani, Ferdinand! Ti in jaz — jaz in
ti, in ni¢ ve¢! Tako se nama sreca ne skali nikdar,
¢e sama ne bova hotela,

Ferdinand.

Da, da, o ti moja deklica! Kako modro znad
govoriti! Zdi se mi, da si mi vsak trenotek ljubsa,
ti moja mala modrijanka! (Dobrikajote nasloni svojo glavo
na njeno ramo in jo z roko objame okoli pasu.)

Ana
(s ceste.) Dobro zabavo! Dober dan!

PETI PRIZOR.
Ana, prejinja
Ana

(pritece k drevesu.) Ali ni¢ ne slisita mojega pozdrava?
— Oh, kako lepa idila! Cisto sta odmrla svetu, sreéna
¢loveka! Da yoko Lavri.) Dober dan, ljubica! (Da roko
Ferdinandu) Oh, skrbi imam zaradi vaju! Se nikdar
nisem bila druziea! (OdloZi svoj klobuk in solénik.)
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Lavra.

Samo pazi, da ne bos lepSa od neveste! Ah. ti

ne ves§, kako znam biti lJjubosumna !
Ana
(sede nasproti Lavri in ogleduje Sivanje.) Kako lepa bos!
Samo svila! O, kako me bo sram! Gospod inZener,
ali se boste marali z menoj peljati ? (Se¢ smeje.)
Ferdinand

(vstane.) Ali, gospodiéna! Ponosen bom na tdko dru-
zico! (Vzame klobuk.)
Lavra.

Ti odhajas ?
Ferdinand.
V pisarno grem, ljubica. Kmalu se vrnem. (Ji da
roko.) Z Bogom, Lavra! (Se skloni k njej.)
Lavra. .
Z Bogom, Nande! {(Mu ponudi usta.)
Ferdinand

(jo poljubi.) Do svidenja, gospodiéna Anica! (Ji da roko,
vzame klobuk in odide.)

SESTI PRIZOR.

Lavra in Ana.

Ana
(prisede.) Pri vas je sama sreéa in veselje, pri nas pa —
oh! — bolezen in Zalost! Mamad lezi bolna in joka ne-
prestano za JoZkom.

A ash

Y
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Lavra.
Uboga mama! (Siva.)
Ana.

Zaman jo tolazim. Se ponoéi nima miru, in
sanjalo se ji je, da je videla Jozka mrtvega, ustrelje-
nega! Ah, ljubi Bog! (Joce.)

Ana.

Ali, dusica, ne plakaj sedaj Se ti! Vse bo Se
dobro in videla bo&, da se vrne Jozko zopet zdrav!
In zopet bomo veseli vsi in sreéni. Le meni verjemi
in zaupaj v Boga!

SEDMI PRIZOR
Prejsnji, Rak.
Lavra
Ah, ode! Ze nazaj ? Kaj si izvedel ?
- Rak
(pride z desne, mratne.) Zalostno, oh, Zalostno, Lavra!
Nikdar bi ne bil verjel kaj takega!
Lavra in Ana.
Kaj se je zgodilo? (Pristopita.)

Rak.

Ne izprasuj me! Dovolj kmalu izves vse! Lavra
— (Stopi k njej.)
Lavra.
Kaj vam je, oce? (Vstane.) Tako bledi ste, raz-
burjeni! Kaj ste izvedeli?
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Rak.

Héerka moja, bodi trdna! Velika nesreta! —
Ah, da smo se tako varali!

Lavra.
Nesreéa? — Varali? — Moj Bog — ali govori&
— Nande? (Zakri¢i) Moj Nande?.... Oce, oce, prosim
vas, govorite, — za boZjo voljo, govorite!
Rak.
Miruj, miruj, otrok! Ah, da se je to zgodilo
prav tebi! Toda jasno je vse!
Lavra.
Nande!... Nande? — On je..... on je?!.,...

Rak.

Dobili so denar, 500 tolarjev, v njegovi pisarni,
— ukradeni denar — prijeli so ga na — ulici.

Lavra,
Nande!.... tat.... tat!
Ana
(stefe k nji.) Lavra, — ljubica! (Jo prime okoli pasu.)
Rak

(pristopi k Lavri.) Pomiri se, otrok ! Prenasaj pogumno ta
udaree! Saj trpim s teboj! Neverjetno — zato tem
groznejse!

Ana.
Ne obupaj, Lavra! To mora biti zmota, —
strafna zmota — vse se razjasni — oj, saj ni mo-

gode, — saj ni mogoce......
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Rak

zanika z glavo,) Ne, ne, gospodiéna! Zaman je vse
upanje! Jasno je vse. Dokazi so ocitni.

Lavra
(omahne na stol poleg mizice v vitni lopi.) Dokazi oéitni
— wvse jasno! — Al, nakrat ta noé, — ta strasna noé¢
okoli mene! — — Tako je torej konee, konee vsemu !

— Iz svetlega, soln¢énega raja nakrat v temo brez
zvezd, brez reSitve! Ah!

Ana.

Ne, Lavra, nikar ne verjemi. Cakaj — izvedeti
moram — takoj se vrnem! — O, potrpi, — samo ne-
koliko potrpi — Se danes, Se danes izves, da so se
zmotili! (Vzame hitro klobuk in solénik ter odide.)

Lavra,

Ana, Ana, stoj — c¢akaj! — Tudi jaz — tudi jaz
grem s teboj. — Videti ga hotem — resiti — saj ni
mogode, — ne, ne, moj Ferdidand ni tat! (Hifi z vrta
v ozadje.)

OSMI PRIZOR.
Prejinja brez Ane, Brujadc.

Brnjac
(sre¢a med vrtnimi veatmi Lavro in je ¢ul zadnji Lavrin stavek,)
Prepozno. Basaj je svoj zlodin Ze priznal!

Rak.
Priznal torej!
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Lavra.
Torej je resnica! Svoj zloéin je priznal! (Ses
Hkllll}ji'llll :51.‘1\'11 Ulilth.‘!-':] k stoln.) Ah! Priznal!
Rak.

O, gospod komisar, taka nezgoda — taka sra-

mota!

Brnjaé
(mu da roko.) Pomilujem vas! Zato sem prigel. (Gre k
Lavri.) Gospodiéna Lavra, v tem tezkem trenotku pri-
hajam zopet. Iskreno vas obzalujem! (Ji poljubi roke.)
Ne upal bi se drugace stopiti pred vase obli¢je. Uzalil
sem vas.....

Lavra.

Prosim, ne govorite o tem! Bodi pozabljeno
vse — ah! (Plaka.)

Brnjaéc. :

Samo to mi 8¢ dovolite, gospodiéna, da se opra-
viéim, — da se oprostim z dejstvi, ki so tako hitro
potrdili mojo slutnjo. Saj sem ga imel rad, a vendar
sem vedel, da vas ni bil vreden!

Rak.

Da, da, zal! A sedaj je sklenjeno, kondéano!

(Sede potrt na stol k mizi.)
Brnjac.

Kon¢ano mora biti, da! Ali morda ga vendar
Se reSim -- vse poizkusim — toda, dvomim, dvomim...
(Lavri.) No za vas, gospodiéna, bodi to le neljuba epi-
zoda, — nezgoda, ki se pripeti vsak dan. O, vem:
tezko vam je Se danes nositi ta udaree! A ¢éas zaceli




vse rane. In glejte! Moja ¢ustva so ostala do vas ne-
izpremenjena in moji nameni se niso predrugadili.

Lavra.
Ne, ne, mol¢ite! Ne mucite me!
Brnjac.
Gospodiéna! Ostal sem iskren prijatelj vam in
vafemu ocetu, dasi ne morem tajiti, da sem pretrpel

te dni mnogo. Saj mi v sreu tli e vedno majhna
iskrica upanja, da me séasoma ne boste sovrazili vec...

Lavra.

Sovrazila vas nisem nikdar.
Brnjaé
(nadaljuje.) — -~ da se uverite o mojih resnih in po&tenih
namerah. Glejte, gospodiéna! Sedaj ste potrta, uniéena.
— A tudi to prebijete in pozabite! Pred vami je Se
vse zivljenje, — sreca vas Sele ¢aka, — ugledna in
éeSéena boste Se, pa mirna in pokojna, samo é&e ho-
¢ete. In jaz vas bom ljubil, gospodiéna! V prico va-
Sega starega oceta vam obljubljam sveto, da vam
ustvarim dom blaZenosti in nekaljenega blagostanja, —
¢ée boste hoteli. Vse storim za vas, gospodiéna! (Jo
drZi za roko.) Pozabiva torej vse in bodi zopet, kakor

bi se ne bilo zgodilo med nama nié¢ — prav nié,
gospodiéna!

Lavra
{mu ne odtegne roke, a se obrne pro¢ od njega.)

Rak.

Hvala vam, gospod komisar. Verjamem vam,
zato mi je zal, da smo vas kdaj zalili...
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Brnjaéc.

Ne, ne, moléimo o tem, kar je bilo! Kaj bo,
kaj more biti, samo to naj nas zanima! To pa vem
ze sedaj, da je prihodnost nasa in da mora biti lepa,
sre¢e polna!

Lavra.

D4, prihodnost! (S¢ obrne k njemu.) Vi upate v

prihodnost? — Tudi jaz upam! (Vstane.) Brez tega
upa bi — — — ne, éemu bi govorila!

Brnjac

(ji poljubi roko.) Gospodiéna Lavra, sreéen odhajam !
Ne odbijate me brez nade. — To mi je dovolj. —
Hvala vam za to! Novo Zivljenje se poraja v meni.
Mraz in led sta mi bila zakrila duso, a sedaj mi je
posijalo vanjo solnce gorko in mehko. — — A,
Lavra, Lavra! (Poklekne pred njo in ji ]mljlll'rl'j:l. obe roki.)

Lavra
(so brani.) Ne, ne, pustite. me! Pustite me !
Brnjac.
(vstane uzaljen.) Gospodiéna!
Rak

(pristopi ginjen.) Ah, Bog! Vi ste na$ prijatelj! Hvala
vam, hvala! (Mu da roko in krepko stisne njegovo,) Oprostite
ji, vse bo Se dobro.

Lavra.

Ne, ne, to vse ni mogoée... to vse je laz. Fer-
dinand ni zloéinec — Ferdinand je poStenjak!
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Brnjaeé.

Postenjak ? Haha! Glejte, Lavra, postenjaka
peljejo v verigah! (KaZe nn Ferdinanda, ki ga peljejo mimo
vrta nklenjenega vojaki z bajoneti.)

Lavra
(Zuakriéi.) Ah! Nande, Nande!
Ferdinand :
(zavpije.) Lavra, moja Lavra! (Dvigne roki, a vojak ga
pahne dalje.)

(Lavra se zzrudi, Rak poklekne k njej.)

Zastor.
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Cretje dejanie.

Na desni in levi gozd in skalovje, zadaj pogled na
hribe ali na planjave z gri¢i. Taborif®e prostovoljeev. Na levi
pekd in kuhajo, na desni pirmmide pudk. V ozadju na desni
in levi straZa, ki hodi semtertia s pusko v rokah. Legijo-
narji leZe na desni strani pozornice in kvartajo. pijé, neka-
teri snaZijo pulke in sablje, krtadijo goloroki svoje vojaske
suknje, drugi si likajo Cevlje, v ozadju se nekdo umiva v
kovinastem kotlitku, Neprestano gibanje, prihajaje in odha-
janje. V ozadju vedno rahel nemir. Véasih se zaduje, kakor
iz velike daljave, grom strela iz topa.

PRVI PRIZOR.
Legijonarji. Stronad, Ipavec,

Strnad
(lezi spredaj na trebuhu in piSe pismo.) Tako, Lavro in
gospoda Raka sem pozdravil. Kaj naj Se piem ?

Ipaveec
(sedi poleg njega, pudi iz pipice in gleda v pismo.) Pidi o
Miheu! Mati ti bo hvaleZna! Pi8i, da rana ni nevarna;

L
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za Zivljenje se ni bati veé. Pa 8e to dostavi, da ga
je v lazaretu posetil poveljnik in ga pohvalil; le za-
pisi vse!

Vidie
(zakri¢i.) Vrzi vendar! — Pique adnt!

Tomin&ek.
Contra!
Vidie

(zadere se in udari po tleh.) Re!
Legijonarji.
Haha! Imenitno!
Strnad
(pite.) Da, di, Mihee in Basaj sta bila prva med nami.
Ipavee

Jej, no, vidis, Basaj! Tudi o Basaju pisi! To
bo zanimalo posebno Lavro! — Basaj! To je moz
to je moZ! Kakor lev je drl proti Francozom; iskal
je smrti, a pridobil si je le spoStovanje vseh!

Strnad
(pie, med tem.) DA, di. Cudovit moz! (Pite dalje.)
Ipavee.

Nikdar nisem verjel, da je kriv, — sedaj pa sem
prepri¢éan, da je nedolZen!
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DRUGI PRIZOR.
Prejinji, Gricar.

Gricar
(od leve.) Kaj, vrag vas vzemi! Karte in zmiraj karte!
Vidic seveda vedno dobiva, Tomin3ek pa izgublja!
Tominsek.
Da, gumbe, denarja ni veé! (Igra dalje.)
weVddic
Na, tu ga imas! Zopet izgubil! (VrZe jezen karte
na kup ter jih iznova razdeljuje.) Danes je Ze od zlomka!
Vse gre narobe! MeSaj! (StraZo prevzameta dva diuga
legijonarja, prejsnja prisedeta.)
Griéar
(pristopi k Strnadu.) Zopet pismo! Pozdravi tudi mojo
mater, Jozko! Sporo¢i ji, da sem zdrav in dobre volje!
Strnad

(pife.) Da, da, zapiSem! — Tako! In sedaj konee! (Pod-
pite in zalepi pismo.) Sedaj ga nesem takoj, da ga od-
posljejo vsaj jutri! Podakajta me! (Odide na levo.)

Gricar,.

Le naglo se vrni! (Ipaveun.) Basaja sem videl.
General mu je dovolil, da se giblje poslej slobodnejse,
brez straznikov. ReveZz je bled in upal. Koliko je
pretrpel!

Ipavee.
A svojega moStva ni izgubil!

5
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Tominsek

(zaklite v igri) Ne udajmo se! —
Vidie

(zaklite v igri.) As! Ne udajmo se!

Legijonarji.
Bravo, bravo! Haha! Zopet smola! — Mir! Tiho!

Vidie.

Tri sto odrtih madékov! (ViZe karte ob tla) Danes
imas sreéo. (Meia karte.)

TRET]I PRIZOR.
Basaj, Strnad, Prejsnji.

Strnad
(privede Basaja od leve s seboj.) Ali prosim vas, gospod
inzener! Vedno smo simpatizirali z vami!

Ipavec

(hiti Basaju nasproti.) Pozdravljam vas prisréno, gospod
inZener! (Mu moli v pozdrav obe roki.) Kako sem vesel!

Gricéar

(da Basaju desnico.) Iskreno vam ¢&estitam, gospod in-

. Zener!

Vidie
(poskodi,) O, gospod Basaj!
Legijonarji
(poskodijo od tal ter hité k Basaju.) Ziveli! Zdravi!
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Tomingek.

Zdravi, gospod inZener! Dobro do8li! (Mu stiska
roki.)

Ferdinand.

Hvala! Hvala! (Pozdravlja legijonarje.)

Gricar.

Sedite, gospod inzener! Pozabite, kar je bilo in
bodite veseli z nami! (Stede h koSu poleg ognja po stekle-
nico.) .
Legijonarji
(prineso razliene tase. Dajo éaSo Basaju, ki je sedel v sredo
dijakov, in mu jo natofijo.) Na vase zdravje!

Ferdinand.

Na zdravje! (Pije in sede.)

Ipavee.
Danes je zopet nas dan! Gaudeamus igitur!
Matej, gospodu Basaju na éast zapojmo!
Ipaveec.
Veselo, kako veselo, Matej!
Legijonarji.
Zapojmo! Zapojmo!
Vidie.
O zvesti ljubici! Tista je najlep&a!
Strnad.
Ergo silentium! O zvesti ljubici! Cantus fiat!
Legijonar
(poje.) Drumla, drumla, drumla ji!
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Zbor.
Drumla, drumla, drumla ja! (itd.)
Ipavec.
Vraga, ali je to vesela pesem ?
Legijonarji.

Zivio, Matej! Lepa je pa vendarle! Ziveli, zospod

inzener! (Trkajo z Basajem.)
Ferdinand.

Na zdravje, gospodje! (Vstane in dvigne ¢ado.) Na
zdravje zvestobi, znadajnosti in moStvu! — Na zdravje
nasi domovini, na§im materam in sestram! Na zdravje
vsem sreem, ki poznajo zvestobo! Vivant!

Legijonarji

Vivant! Vivant! (Trkajo in pijo.)

Ferdinand
(potegne Ipavea na stran.) Prijatelj, kaj poéne gospodiéna
Lavra? Kako Zivi? Verjemi, najhujSe mi je, ker ne
vem, kaj misli 0 meni in moji usodi! Reei, povej mi
istino !

Ipavee

(v zadregi.) Obupana je bila spoéetka — — da, silno
jo je potrlo, — plakala je neutolazno!

Ferdinand.
Ali je sploh dvomila? — Reei, povej mi istino!
— Ne ves? — Tvoj obraz izdaja bojazen, da sem jo
izgubil 7 — Govori, prijatelj, govori!
Ipaveec.

Brnja¢ zahaja k Rakovim, — kadarkoli se vrne
v Celje, je pri Lavri!
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Ferdinand
(globoko Zalosten.) Brnjaé ? In Lavra obéuje z njim rada ?
— Torej vendarle! Tudi ona je verjela!
Ipavec.
Verjela sta. oba, Lavra in Rak.
Ferdinand.
Moj Bog, moj Bog! To sem slutil!
Ipavec.
In Brnjaé jima je bil tolaznik...
Ferdinand.
Ta lopov! Ta lopov!
Ipaveec.

; Brnjaé napaja Raka, da je vsak dan pijan. Saj
poznas Semo! ;
Ferdinand.

Lopov! — In Rak mu verjame....» Vsi verja-
mejo.... vsiljujejo ji Brnjasa.... da, da, vsi so
proti meni, in Lavra, ubozZica, 8i sama ne more po-
magati! — Ah! Izgubila je vero vame, ukrali so ji
ljubezen in sedaj je kakor listic v vrtineu.... kakor
ladjica brez vesla in krmila!

Ipavec.

In ta Brnja& se je delal tvojega prijatelja; pri-
povedoval je, dase mu smili§, in lagal, da si vse priznal,
da je tvoj zlodin jasen in dokazan!

Ferdinand.

To je storil7 Ah! jaz pa sem mu bil prijatelj
— zvest in udan! In Lavra, moja Lavra je takim
lazem verjela! Verjel je Rak in me obsodil! O, da,

it LW e 2L e o A
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sedaj mi je jasno, da sem izgubil vse... vse... Pri-
jatelj, ugrabili so mi éast, mir, sreco, ljubezen... a
pustili mi niso ni¢esar! Kaj sem jim storil, prijatelj,
kaj sem jim storil!? Ah! »Zdaj v grobu skup poéivata, .
nikdar se veé ne lo¢ita!s — — Da, da... ali niti naj-
zvestejSe ljubice, smrti ni k meni, dasi jo iS¢em,
dasi jo vedno is¢em !
Ipavec,

(prestrafen.) Ne misli tega, Basaj! Saj ne vem nidesar!
Pojdi, umiri se! Vse bo se dobro!

Ferdinand
(mu stisne roki.) Hvala ti! Ne boj se zame! (Se vrne k
logijonarjem.) Prijatelji, vrniti se moram! Zahvaljujem
se vamn za vaso ljubezen, za vaSe socutje!

Legijonarji. .

Ziveli! Pridite zopet! Pri nas je vedno veselje!

Ferdinand.

Gospodje, vam vraéam ljubezen s svojo Zivo
ljubeznijo, a drugim povrnem tudi sovrastvo! Zob
za zob! Silo za ognilo! Zdravstvujte! (Odide v ozadje
na levo.) k.

Legijonarji

Ziveli! Oko za oko! Zob za zob! (Ga spremljajo

v ozadje.) -

CETRTI PRIZOR.

Jez Prejinji

Jez
(pride oprezno z desne.) To-le so pa gotovo Slovenci!
(Opazuje.) Pravi so, nasi so! — Ziveli, fantje! Hvala

Bogu, da sem vas slednji¢ nagel!
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Ipavee
Vraga! Oée Jez! Vi? Odkod ?
Legijonarji.
Oée Jez, jejhajta! Odkod pa? (Ga obstopijo.)
Jei
A jest? Odkod? Oh, zejen sem! Ali imate kaj
pijace ?
Strnad
(da Jezu ¢a%o.) Tu pijte!
Ipaveec
Pa sedite, sedite! Truden ste videti!
Jez
{izpije.) Hvala! Uf, to se je prileglo! Prigrizniti pa
vem, da nimate druzega kot tisti nesreéni komis, ki
se mi Se vsi zobje majejo od njega! TuZna domovina!
Pa da vam povem. Tri tedne sem Ze na poti, gospodje!
Z gospodom Brnjacem sem jo popihal iz Celja.
Legijonarji.
Z Brnjatem ? S komisarjem? S tem lumpom ?
Jei.

Skrivaj, seveda, skrivaj. — Prosil sem ga, naj
me vzame seboj, da bom monture krpal in Sival, pa
me ni maral, ker se je bal moje stare, — Sema!

Strnad.
Jezes, kaj pa porete mati Barba ?
Jei.

Nié ne porede, ker nima nikogar, ki bi jo po-

slusal, babo neumno! — Kaj razume ona, kaj je to



patrijot! Zato sem ji ulel: ponoéi sem se skril v
bagaZni voz ter se vozil tri dni in tri no#i. Pod plahto
sem lezal in spal, ali pa natepal klobase in krace, ki
sem jih odnesel svoji Barbki.
Ipaveec.
Pa vas niso iztaknili ?
Jez

Niso me! Cetrti dan pa me je zadela muéiti
grozna Zeja!
Strnad.

Po klobasah in kraéi!
Jez,

Presnete klobase! Izpil sem dve steklenici bri-
njevea, pa vse ni ni¢ pomagalo. Zejen sem bil, da bi
bil pomije pil, ¢e bi jih bil le imel! In tako sem
zlezel z voza, da poiséem vode,

Ipavec

Pa so vas imeli!

Jez

Kaj — imeli? Zgrabili so me in nabili, da sem
imel klobase tudi po hrbtu. Ves vidnjev sem bil.
»8pijon« so me zmerjali, kanalje!

Legijonarji.

Revez! Haha! — Vi — pa Spijon!

Jez

In pojedli so mi vse: klobase, kraco in dva
hlebea kruha. Ti zlodji! Ko pa so bili siti, sem jim
pokazal, da imam S8e precej belih kebrov seboj. In
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obljubil sem jim, da jim dam za pija¢o vsak dan, ako
me vzamejo seboj. — In vzeli so me. Spet sem zlezel
pod plahto, otepal komis in spal... a Zejalo me ni veé!
Ampak kosti so me bolele, da sem bil ves trd!

Ipavee.
Verjamem ! Revéek!
Jez
Ponoéi se mi je godilo Se najbolje. Takrat sem
smel postopati okoli voza in straziti. Deli g0 mi éako
na glavo in sabljo v roke; pa sem koracil gor in dol,
tako-le, kakor pravi cesarski vojscéak. (Koraka.) Po-
dnevi pa sem lezal spet pod plahto, spal, pa na Barbo
mislil in njene sirove Struklje! (Pije.) Oh, to se pri-
leze !
Ipaveec.
Le pijte, oée Jez! Prav je, da ste prisli! Vsi
smo ze raztrgani!
Jei
Kaj ne, da je prav?! Saj sem vedel, da me
boste veseli, fantje ! Pri vas ostanem, pa je!

Ipavee.
Pa kakd ste nas vendar nasli ?
Jez

Oh, gospodje, to je bilo tezko. Koliko sem pre-
trpel! — Ko smo se priblizali nasi vojski, sem bil Ze
brez denarja. In ti vragi so me vrgli z voza, da sem
moral pe& deset ur. Straze so me preganjale in kri-
¢ale name hinder-honder, ali vrag ve, kak3en latovski
jezik! En kosmatinec me je hotel celo ustreliti! —
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»Holt, wer do?« se je drl nad menoj, jaz pa sem jo
ubral, kar so me nesle noge — hop — hop — hop!
¢rez skalovje in grmovje, skozi turiico in solato, kar
se da. In konéno sem nasel poStenega Kranjea, ki mi
je povedal, kje je legijn akademikov s Spodnje Sta-
jerske.

Ipavee.

No, hvala Bogu! In potem ste nas nasli!
Jez
Da, tukaj sem, gospodje, s svojim nesreénim,
praznim Zelodecem vred. Ce bi ga mogel odpasati in
Barbi poslati v Celje, koj bi ga! -Permejstefecen !«
Tako sem jezen na te Francoze, da moram zaradi
njih stradati! Tristo krvavih Skrpeteljnov! Da.mi le
Zze skoraj pridejo v roke, jaz jih poboZam. Smrt
Francozom ! Ziveli Slovenei!
Ipavee,
Bravo, Jez! Vrl moZ ste! (Trdi z njim.)
Legijonarji (obenem.)
Zivio, ode Jez! (Trkajo z njim in med seboj.; Vivat!
Jei
Smrt ali zmaga! Tako se govori! Mi smo veseli
in pogumni in se ne udamo! {zapoje:)
I

Kdor ni korajien, naj za ped
k Zeniei svoji zleze led,
aja-tuti

Kdor pred Francozi tremolira,
Zenici svoji zvest parira,

spat tefe naj dom,

aja-tutu,



By L

II.

Nam pa junagko je sreé,
po iilah vroéa kri nam gre,
tek, tek! Tek, tek!

Zenie se svojih nismo bali,

jim hrbet, tole (pokaze figo) pokazali —
ah, kdo bi se jih bal?
Skandal ! Skandal!

Legijonarji.

Bravo! Bravo! Izvrstno, Jez! Dobro ste jo za-
peli! (V ozadju zagrmi top zapored; zadujejo se oddaljeni
streli pudk, v bliZini zapoje voja8ki rog »Alarme.)

Straza.

Francoska kavalerija! Na pomo¢!

(Drug vojaSki rog zafne peti »Alarme, da se Sujejo
znaki z desne in leve. Za pozornico hrup, roZljanje oroZja.
Akademiki hite k piramidam po puSke in si opasujejo sablje.
Najvi§ji akademik prinese zastavo.)

Ipavec
(med splonim hropom.) Hajdimo! Hajdimo!
Legijonarji.
Kje so? Kje so? (Beze na levo s puSkami.)

PETI PRIZOR.
Ferdinand. Prejsnji.
Ferdinand

(prihiti oboroZen z leve.)) Na boj, fantje! Mi vas éakamo-
Za mano! Hura! (Odhiti z vadignjeno sabljo.)
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Ipavee
«na delu.) Hura! Napre;j !

Legijonarji

(za njim.) Hurda! (Odhite na levo. Za odrom pade nekaj
strelov, Zvenket sabelj.)

Ferdinand
(za odrom.) Naprej! Za mano!

Legijonarji.
Hurd! Hura! Hura!

(Zvenketanje oroZja in topot nog se oddaljuje in poizgubi
‘popolnoma. Prav tiho se zaduje parkrat Se vojaSki rog.)

" SESTI PRIZOR.

Jez (sam)
Jez

(pritede v pridetku streljanja trepetajod na vsem telesu in
silno prestraSen v ospredje, ti%¢i si uSesa, bega semtertja in
gleda izbuljeno. (Kri¢i:) Kaj pa je? Kaj pa je? Kako
sem se prestrasil! (Se previdno ozre.) Da bi bila vsaj
Barba tukaj!... Kar naprej drve!... Ali bi 3el za
njimi ¢ (Tiho) KorajZo, Jez! Tristo poSvedranih...
te-le roké, Jez, so za vojsko in ta-le sablja (jo pobere
s tal) se jim kaj poda! Samé srce ni za ni¢! Sram te
bodi, Jez! Krojaé¢! Krojaé! (Suje samega sebe.) Glej, glej,
saj bezé Francozje! Zdajle menda ni ve¢ nevarnosti,
kar po njih! Zmaga ali sinrt! (Proti levi; pogosti streli.
ez se hipoma obrne. plaino se prekriza) Mmm. — Ena
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dve, ena dve! Trebuh not, prsa ven! (Ko odhaja z ve-
likimi Koraki na levo, po¢i v bliZini strel. JeZ se hipoma obrne,
telebne na obraz in sablja mu pade iz rok: ko vstane, bezi
na desno vzad, frepeta. gledajod nazaj.) Ne, ne, ne! Barba!
Barba! (Zasufe glavo in treidi z njo ob drevo, odleti nazaj,
si pokrije usta z levo roko, zaZuga drevesu z desnico in se
odmaje na desno vzad, tule¢) U-u-u-u!

SEDMI PRIZOR.

Bronjac¢ (sam.)
Brnjaé
(pride oprezno z desne sprednje strani, obleden v uniformo
francoskega Zastnika, ogrnjen v avstrijski vojaski plase.) Sedaj
ali nikoli! Ta trenotek je kakor nalasé za beg. (Hiti
na levo in gleda za kuliso.) Moj Bog, Francozi beze — in
nasi za njimi! Dobijo me — v ti uniformi!... Kaj
naj storim ? Glej! Glej! - Konj francoskega ¢astnika!
Ta me resi! (Odhiti na ievo.) !
Klici
(na levi) To je Brnjaé! Lopov! Stoj! (Puska podi.) Usel je!

’

: OSMI PRIZOR.

Boj se obrne preko odra. Legijonarji preganjajo Fran-
coze proti desni. Vojadki rog, hrup, dva legijonarja z obvezano
glavo, umazanih hlad, beZita nazaj na levo; konéno Stirje aka-
demiki, ki neso ranjenega Basaja,)

Ipavec.

Tu ga polozZite!
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Orozen.

Kje je zdravnik ?  (Odide.) (PoloZe na tla nezavest-
nega Basaja, ki ima odpeto srajeo; skozi odprtino se vidi
krvava zaplata.)
Basaj

(ko ga poloze na tla) Ah! (V nezavesti) Naprej! — Naprej!
— V smrt! — V smrt! — (Dvigne roko.) Lavra, moja
Lavra! (Roka mu omahne na tla.) Ah!

(Med hropom za odrom pade — zastor.)



Cetrto dejanije.

Pozoridte, kakor v drugem dejanju. Proti vederu.

PRVI PRIZOR.
Medved, Barba, Gridarica.
Barba,

Samo en maseljéek ga bove, mati, gamo en ma-
seljéek, le pojdite. Ne bo vam Skodil, ne! (Pelje Gri-
carico pod pazduho.)

Gridarica.

Bog lonaj, Barba! Res, tako sem slaba! Morda

bi mi pa v resnici ne Skodilo!

Medved
(stopi Ze prej iz hife.) Bog daj, le blizje, le blizje! Mati
Gricarica, v resnici vam bo dobro storilo!l.... Moj
vindek daje moé! Kar pol policka ga prinesem.
(Primakne stola.) Tu-le sedita, ga bomo pa skupaj! Tako —
tako — Gricariea, kaj bi zmeraj le stokali! (Odide.)

L]
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DRUGI PRIZOR.

Prejsénji brez Medveda,

Barba.

Res je. Kaj bi stokali! Ni¢, vse ni¢ ne pomaga!
Glejte, mati, en teden sem drzala krizema roke, pa
tulila sem — joj! — da se je kar hisa tresla! Jez je iz-
ginil, kakor kafra — za pet ran boZjih pa Se ves
denar mi je odnesel. ta hlaénica, ta griza zelena, ta
prismoda nemarna! Iz dimnika je pobral vse klobase
in krace, pa izmaknil dve steklenici brinjevea. .. Jezes
Kristez Nazarenski, vse mi je pokradel ta pokveka
grda, ta kozolec polomljeni, pa ufel! Kako sem jo-
kala, mati! Mislila sem, da me bo konee, tako sem
bila Zalostna!

Gricéarica.

I, kaj bi ne bili, moj Bog! Sama ste ostala!
Dedee je le dedee! :

Barba,

Drugi teden pa mi je Ze odleglo. Vrag ga vzemi,
prismodo, sem dejala, prijela za delo, pa komandirala
svoje fante, da so delali, kakor prej. In delo nam je
5lo, — hej, 8lo nam je izpod rok, da je bilo kaj! Sluzili
smo, kakor Se nikoli. Glejte, mati, tako se prestane
tudi brez dedea prav dobro, in véasih si ga Se pri-
voidim en maseljéek Medvedovega!
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TRET]JI PRIZOR.
Medved, Prejinji
Medved
(prinese vino.) Tako se govori, mati JeZevka! Le dajte
ga, saj ga zasluzite posteno! (Nalije kozarce in prisede.)
Ali vam je Jez Ze kaj pisal ?

Barba
(ko je pila) Ce bi znal! Ene kavke mi je poslal, da
je ziv in zdrav, da Siva za vse — in da je lacen.

Prav mu je! Naj se le izpokori, neroda grda! Ampak
Tonéek je pisal veliko, kaj ne, mati? Ta, ki zna pi-
sarijo!

Gricarica.

Da, Tonée, moj Tonce je pisal — oh, dober sin

je moj Tonée, ode Medved, dober! (Joka... pije.)
Medved.

Da, dober fant je! Pa kaj je pisal, mati?
Barba,

I kaj!? Da je Jezu dolgéas po meni in da je
ob dva zoba; menda so mu jih Francozje odstrelili!
Kaj se pa vtika nerodnez v vojsko?! — Ampak tisto
je pa tudi pisal Tonde, da imajo JeZa vsi radi, ker
jim poje svoje neumne kvante, pa Siva raztrgano
monduro! Kaj ne, mati ?!

Griéarica.

Da, da, tako je pisal Tonéek, in pa da pridejo
kmalu domov. Oh, da bi bili Ze doma' Oh, dober je
moj sin! (Joka — pije.)

&
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Madved.

Ni¢ ne jokajte, Gricarica, odslej ostane Tonce
pri vas, pa Se denarja vam prinese z LaSkega seboj.
Videli boste! Pijte, mati, na dobro sreto Tonéka!
(Tréi z obema.)

Barba,

Na vade zdravje, mati, pa na Tonckovo! To je
priden fant! JeZz pa naj ostane, kjer je! Ni¢ vedé ga
ne maram.

Medved.

No, no, mati Barba, saj vam je vendar hudo
za njim! — Zabavljate nanj, pa hrepenite po njem.
Saj ga imate rada!

Barba.

Kakor grila v zelju! Naj ostane, kjer je, pravim!

Barba zivi dobro brez starih hlaénie in bo zivela!
Medved.

Tako se govori! Saj je pa tudi res! Kaj treba
tako brhki Zenski take jerhovine, kakor je Bostjan,
Manjka se vam boljSih! (Jo prime za podbradek.)

Barba
(ga vseka po roki) Ali mi ne gred! Kar izgubi se, griza
sitna! Ved, Bo&tjan ni nié vreden, ti pa si Se desetkrat
slab&i od njega! Vina prinesi, to je tvoj posel!

Medved
(odide s polidem.) O ti strupenska babniea!
Barba,

Da se tudi Se vsaka hlaéniea loti Zensk, ée nima
dedeca za seboj! — Pa ga dajmo, mati! Bog zivi va-
Sega Tonéka!



DA T dh

Gric¢arica.
Bog zivi! (Trka.) Oh, da bi se le Ton¢ek kmalu
vrnil! Komaj ga Ze éakam! (Pije... joka —V ozadju se
oglasi pesem »8kozi vase. — Nebo v rdedi veferni zarji.)

CETRTI PRIZOR.

Prejinji. Medved, Micika, trop otrok, med njimi
Bostjanéek.
Mescanje in dekleta
(z desne tecejo preko odra) Ze gredo! Tu so! Tu so!
Legijonarji! Prostovoljei!
Glasovi
(za odrom na levi.) Ziveli! Ziveli!
Bostjancéek. :
Mama, soldati gredd, soldati!
Barba,
Kaj nama mar ?!
Bostjancek.
Mama, pupat vincka!
Barba
(mu da.) Pa pocasi, da se ti ne zaleti!
Gricarica.
Toncéek! Tonéek! Sinko! (Leze ob palici na levo.)
Medved.
Hej, Micika, Micika! Stole, mize, éage!
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Micika
(pritede in postavlja stole v red, nato hiti po ¢aSe.)
(Za odrom hrup, topot nog, glasno govorenje. Nato pre-
pevajodi legijonarji.)

PETI PRIZOR.

(Tonde Gridar pelje pod pazduho svojo mater, JoZko
Strnad drzi okoli pasu Anico. Mihee OroZen, Mirko
Vidie, Janko Ipavee in drugi legijonarji. Perko. MeSanje,
in otroei.)
Ipavec.

Tu smo zopet, dragi Celjani! (Objema me3¢ane in
mestanke.) Zdravi smo in veseli, da vas vidimo zopet!
Micika! (Objame Miciko.)

Micika
(ga objame.) Ah, Janko! Moj Janko! (Govori z njim.)
Griéar.

Moja zlata, zlata mamica! Le ne jokajte veé...
ne, ne, veseli bodite! (Ji bride z robcem odi.) Vad sem
zopet in va$ ostanem. (Jo drZi v ohjemu.)

Gricarica.
Moj sin, moj sin! Moj Tonde! Molila sem.....
molila zate nod in dan!
Gricar
(si vzame izza suknje podobico) Ali jo vidite, mamica ?
Varovala me je hudega... vratam vam jo... spravite
jo!... Tu sedite! (jo vede 'k stola in govori z njo, sedsi na
tla poleg nje ter jo drii za roko.)

L e s e
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Perko
(pozdravlja legijonarje.) Pozdravljeni! — Dobrodo&li!
Strnad.
Sestrica Anica, zopet sem pri tebi! Glej, ni¢ se
mi ni pripetilo! In mama? Kako se ji godi?
Ana.

Kakdé bo vesela mama! Bolje ji je... in éisto
ozdravi, ko te vidi!
Strnad.

Da, da, ozdraviti mora, Anica, skrbela bova
Za njo.
Barba

(bega po odrm in gleda v skrbeh okolo sebe) Kje pa je ta
moja pokora? Pa se mu menda vendar ni kaj pripe-
tilo!? Gospod Strnad, Gricar, ali sta kaj videla Jeza?
(Govori -z legijonarji tiho in jim daje roko.)

Legijonarji.

Saj pride! Glejte, tule gre!

SESTI PRIZOR.
Prejinji, JeZ (Temni se.)
Jez

(iz ozadja, kjer postoji; zasmeje se, srednja dva gornja zoba
mu manjkata.) Barba! (Raztegne roke v 3irok objem.)

Bo&tjandek
(stede k njemu.) Ata! Ata! Ata!
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Barba.

Ti, ti, ti grdez ti! (Objameta se.) USel si mi, grdoba!

(8i brige solze.) Oh, Bo&tjan!
Jez.

Nikoli ve¢, Barba! Zdaj vem, kaj je vojska in
kaj se pravi stradati za vero, dom in cesarja! Me-
nestra polenta! Vse hlaée so mi prediroke ez pas,
korpo di rizoto!

Legijonarji.
Hahaha! Sedaj zna lasko!
Barba.
Bostjan, nikar tako grozno ne preklinjaj!
Jeiz

Tezko se odvadim! Ves, v vojski je bilo treba

zaradi sovraznika, sakra di bingoli, salto mortale,

porka stelaza!
Barba

(mu madi usta z roko.) Nikar, lepo te prosim! Kar groza
me je! Pojdi no, gremo veéerjat!

Jez
Ne, ne, ¢akaj stara! Grozovito sem Zejen! En
poZirek si ga moram privodéiti. Hej — ostarija!

Maestro di osterija, avanti!

Medved.
Takoj Jez!
Jez
Presto vin, vin qud. Porta presto! — Ali imas
Se kaj brinjevéka, mia cara Barbettula!
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Barba.

I, kajpak, da ga imam brinjevéka! Deset ste-
klenie sem ti ga pripravila in poln dimnik kraé in
klobas. Ah, Bostjan, kako me je skrbelo za te!

Jez
(neZno objame Barbo.) Barbka, Barbara, mia cocola! (Jo
komi¢no objame in poljubi.)
Barba.

Jez, ljubi moj Jez! (Ga objame in poljubi) Da te
le zopet imam! Saj te imam rada.
Legijonarji.
Bravo, bravo, to je ljubezen!
Barba.
Pojdi, pojdi, JeZ, vecerjat!
Jez
(vzame Bodtjandka v narofje.) Ben! Pa andemo vecerjat

patate — — —
Barba.

Pst! Pst! Moléi vendar!
Jez

Patate ni greh! Patate se lahko reée! Patate je

samo krompir!
Bostjancek

(ploska v roke.) Patate, patate!
Medved

(prinese JeZu kupico.) Bog te zivi, Jez! Pij, junak! Sreto
si imel, da ti ni razbila kroglja kar cele ¢eljusti!
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Jez
(ko je izpil) Kaj celjusti? Glavo bi mi bila kroglja
odtrgala, &e bi je ne bil hitro ena-dve venkaj pljunil,
ko sem jo zacéutil na jeziku! Porea di mortadella!

Legijonarji
(se smejejo.)
Barba.
Bostjan, ali ne gres vendar domov ?
Jez.

Pa pojdimo! Jest pa spat! Lahko nod vsem
skupaj. Zivio Slovenci! Viva! (JeZ in Barba odideta.)
Legijonarji.

Z Bogom oée Jez! Addio, Barba! A rivederei!
Ciau! —

Bostjancéek
(je snel ofetn klobuk z glave in ga vibti.) Zivio Slovenci!
Jez
(za odrom.) Bonna nota, signori!
Vsi.

Z Bogom, Jez! (Dvigajo &afe in se razidejo v tropah
na razne strani.)

SEDMI PRIZOR,
Ipavee, Strnad, Ana.
Ipavee

(med odhajanjem  tovariSev pristopi k Ani.) In sestriéna —
Lavra? TuZna porodila sem dobival.
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Strnad.
Torej res tako slabo? Uboziea!

Ana.
Odkar ji je umrlo dete, je kakor roZa po slani.
Usiha, vene in umira... Ah, bojim se zanjo!
Ipaveec.
In Ferdinand je bil vendar éisto nedolZen! Sedaj
je jasno, a pomagati se mu ne more!

Strnad.
Brez uspeha je zahteval nove preiskave in nove
obravnave — zaman — glavna pri¢a, Brnjaé, je po-

begnil — dokazov ni....

Ana.
Brnjaé, ta lopov! Ze veé tednov ni nobenega
glasu o njem. Lavra pa umira! Koliko trpi sirota!
Oh! Pojdita k nji! — Tezko vaju ¢aka. (Si briSe solze.)

Strnad.
D4, pojdimo, pojdimo k Lavri! (Odidejo v hiso na
desno. — Mrak.)

OSMI PRIZOR.

Medved, Ferdinand,
Medved
(znasa Cade in stole v hi%o.)
Ferdinand

tesno zavit v vojaski plad®, ®epico ima pomaknjeno globoko
na ¢elo; obraz mu pokriva gosta, divja hrada. Obstoji v ozadju.)
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Medved
{za zagleda in za hip molée opazuje.) Dober veéer! Le blize,

prijatelj!
Ferdinand

(ne odgovori.)
Medved.

Kdo pa ste ? Kaj iScete tod ¥
Ferdinand.

Kaj is¢em ? Kdo sem ? (Stopi naprej.) Ali me ne
poznate, gospod Medved ?

Medved
(Strmee.) Vi .— vi ste gospod Basaj ?!
Ferdinand.

Mol¢ite, Medved, in ne imenujte mojega imena !
Begunec sem, brez miru in déma! Samo eno no¢ me
sprejmite pod krov svoje hise ... ne bojte se, ne-
omadeZevan sem ! Tat nisem bil nikdar, gospod Med-
ved. (Utrujen omahne na’stol.)

Medved.
Ne govorite tega ! Nikdar nisem verjel, saj vem...
Ferdinand.

Tat je bil Brnjaé¢, izdajalee — oh, in jaz sem
pretrpel toliko !
) Medved.

Vi in Lavra! Kako se mi smilite! Kako naj
vam pomagam? Ali greste k nji? (Mu da obe roki.)
Cakajte, k njej grem, da ji povem!
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Ferdinand.

Di, pojdite! Se nocoj moram govoriti z njo. —
Ze jutri rano moram biti preko meje! — Pojdite k
nji in povejte ji, da jo prosim, naj smem stopiti
samo Se enkrat pred njo, da ji povem resnico in vse
— vse! Samo enkrat naj me Se poslusa! Samo enkrat
naj jo Se vidim, gospod Medved, potem pojdem in se
ne vrnem nikdar veé!

Medved.

Da, da, vse ji povem! (Odhiti v hi%o na levo.)

V daljavi se sii&i prav tiho, komaj razlotno petje legi-
jonarjev: sV petju se oglasimo.e Pevei pojo le prvi del
pesmi.)

Ferdinand

(sede k mizi.) Veseli in sreéni so se vrnili v svojo do-
movino in sedaj poj6, — pojé, ker so zopet med svo-
jimi dragimi sre¢ni in cei¢eni! Oni pojé — jaz pa —
jaz, begunee, oropan vsega najsvetejSega, pokrit z
blatom sramote -in krivice, — moram plakati sam,
tako sam! (Glava mu omahne na mizo in plaka.)

Zastor.



Izpremena.

Lavrina spalnica. Pono@i. Na mizi svetilka. . Na desni
wb zadnji steni postelja, na levi zadaj glavni vhod. Na desni
v stranski steni dve okni. Na levi spredaj naslonjad, na desni
spredaj zofa, mizica in nekaj foteljev.

PRVI PRIZOR.

Lavra, Ana.

Lavra
{vstaja v spaloi obleki s postelje.) Hvala ti, Ana! Kako
se mudis z menoj! Hvala ti, Ana! (Se opira teZko na Ano.)

Ana.

Ali dusieca, ¢emu hvala!? Rada ti storim vse!
(Ji popravlja obleko in jo podpira) Tako, vidis, bolje ti je.
Kmalu ozdravis docela! (Ji dene za hrbet blazine.) Po-
gumna bodi, vse bo Se dobro!
. Lavra
(gre oprta na Ano k naslonjaéu in omahne nazaj.) Vse, vse
bo dobro, pravis? Ne, ne! Vse je izgubljeno, vse po-
kopano ! Kot senca visim Se na tem Zivljenju — in veruj
mi — skoraj Zelim si, da bi bilo tudi tega konec!

ml o Rt T



Ana,

Zakaj obupavas? Ali nimas 3e oceta? Ali te ne

ljubi in ali ga ne ljubis tudi ti?
Lavra.

Da, oée in ti samo6! Vsi drugi so me zapustili.

Ah, konee bo kmalu vsega!
Ana.

Pojdi, pojdi! Vedno imas take misli! Saj mora8
ostati bolna! Otresi se vsega — kriz preko minolosti!
Glavo po konei, Lavra, pa ti takoj odleZze od srca!
No, daj, poskusi — — ha-ha! — — Smeh je najboljSe
zdravilo — veruj! DAa, di, dragica! Zalost ubija —
veselje pa dviga! Cakaj, zapojem ti veselo pesmico,
da ti razvedri srce!

Lavra.
Da, le poj — zapoj, Ana, — tako dolgo Ze nisem

slisala petja.
Ana.

(zapoje.) »Ticica pevalas.

DRUGI PRIZOR.
Prejinji. Medved.
Medved
(je Ze med zadnjimi takti parkrat potrkal.) O, ne zamerite!
Trkal sem Ze, a e niste slisali. — Ne zamerite!
Medved.

Dober veéer, gospodiéna Lavra! Kako pa, hm —
saj vidim — boljSe, vedno boljSe! Samé, da se je za-



¢elo zopet petje, da prihaja zopet veselje v hiSo, pa
pojde! O, mora iti! No, no, le pogumno, gospodiéna !

Ana.

Da, di, tudi jaz pravim tako! Ce bi élovek
vedno razmisljal in brodil po grobeh ... nikdar bi ne
mogel uzivati sreéne urice!

Lavra.
Skusala sem — skuSam, a ne morem! Ah, da,
po grobeh hodim, da se jim privadim!
F

Medved.

Ali gospodiéna! Cemu bi silili zivi v grob!?
Glejte, saj jih mora sedaj toliko neradih ! Hribarjey
Lovro je pokopan, Gregoréev Jurij in Savnikov Tone
sta bila smrtno ranjena ter sta tudi menda Ze pod
zemljo,.. In na kmetih jokajo pri vsaki drugi hisi!
— Povsod imajo mrliée! Veliko nesre¢ nam je pri-
nesla ‘ta vojska s Francozi.

Ana,
A nasi legijonarji so se vrnili; veselo je nocoj
v Celju!

Medved.

No, da. Hvala Bogu! Pa zakaj sem pri%el... (V
zadregi) Kje je gospod Rak? — Povedati mu moram
— — hm! — — iskal sem ga Ze! Bitna re¢, hm! —
— ¢isto nepridakovano.

Lavra,
Kaj je? — Vi veste — —? Vi nekaj skrivate,

gospod Medved, povejte meni — — o, povejte!
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Medved
(v vedji zadregi.) Ne, gospodiéna! Nié hudega! Cemu bi
pravil hudo vam! Bolni ste §e! Pa pridem drugo pot!
(Odhaja.) Tako ste razburjeni! Pomirite se!

Lavra.

O, govorite, govorite! Ali je priSel Brnjad?
Kaj je z Brnjatem? Zakaj mi ne povesie resnice ?
Zakaj mi vsi nekaj prikrivate ? — Prosim vas, gospod
Medved, ostanite, govorite, ne prikrivajte! Ali je
Brnjaé mrtev ¢ Recite, da je mrtev!

Medved.
Ne, ne, gospod Brnjaé zivi — — zivi — — ali
— — ali — — no, menda je na francoski strani boljse
nego na nasi — —
‘Lavra,

Izdajalec? — Brnjaé — izdajalec?!”

Medved.

Pobegniti je moral — — poneveril je zaupani
denar in sedaj je Francoz. — Tako se govori...
Avstrijska vojska se umika pred Napoleonom povsod.
Veé polkov je razkropljenih, nekaj se jih je vrnilo
na Primorsko in Kranjsko... V tej zmeSnjavi je vse
iz uma!

Lavra.

Se to! Se to! In to je najhujse! Moj Bog, kaj

sem ti storila, da me tako tepes ? (Plaka.)

Ana.

Pomiri se, Lavra, duSa moja ! Ne plakaj vendar!
7



Medved.
Ne jokajte, gospodiéna! Povedal sem vam to-
liko Zalostnega — - nerad sem vam povedal, verujte !

— Pa naj vam, gospodiéna, povem Se nekaj tolaZil-
nega, veselega. Cujte!

Lavra
(zamahne z roko.) Ah!
Medved.

Na$i legijonarji so se vrnili! In vrnil se je Se
nekdo, gospodiéna! Se nekdo — — ki komaj caka,
da vas vidi — — ki komaj ¢aka, da mu dovolite —

Lavra

(prestrasena.) Ferdinand # — Ferdinand se je vrnil ?

Medved.

Vse je izvedel! Pri meni je skrit, ker je po-
begnil, — da vas more videti. NedolZen je bil obsojen,
nedolzen je trpel! Zaman je iskal svojo pravico pred
sodiSéem, zato si jo je vzel sam! Danes pa prihaja k
vam, ker vas ljubi, kakor nekdaj!

Lavra.
Ferdinand — nedolzen! A jaz? — a jaz? —
Kaj sem storila? Kaj sem storila? O, kriva nisem

sama! —
Medved.

Tudi drugi so verjeli.
Lavra
(nadaljuje.) — In jaz tudi — jaz tudi! Zato sem bila
kaznovana. Izgubila sem vero vanj, zato sem izgubila
svojo ljubezen!
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TRETJI PRIZOR.
Prej&nji, Rak.

Rak
(je prisel zadaj z leve) Lavra, tako pozno ponoéi je Ze
in Se pokonei?
Lavra,

Oce, oc¢e, tudi vi ste krivi! Basaj je bil nedolzen
obsojen, a vi ste mi vsilili onega lopova, omamili
mojo vest ter mi zastrupili duSo! Brnjaé in vi ode!
0, kako sta kopala, kako sta ruvala! V obupu in sra-
moti sta me uniéila, Brnjaé in vi, ode!

Rak

Pomiri se — ne razburjaj se — bolna si, Lavra !
Oba sva bila varana, oba trpiva sedaj. Odpusti mi!
Lavra, otrok moj! Pozabi, kar je bilo! Se bomo
sreéni, Lavra! Ali slisis, Lavra? — Moj Bog — Lavra
Lavra, kaj ti je?... Kako bleda si! Lavra, govori!
Ali hoces na postelj ? Prenesem te. Morda ti bode
bolje! :

Lavra
(Sepetaje.) Ne, ne, kmalu — bo — — ¢isto — — ¢&isto
— — dobro, oée! Ostani pri meni, Ana!
Ana
(klegi na levi in plaka.)
Lavra

(Sepetaje.) K sinku pojdem, ofe... k mamici... kmalu,
kmalu, 3¢ danes... 8e danes!

7
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CETRTI PRIZOR.

Prejénji, Ferdinand, *

Ferdinand
(dolge brade, raztrgane, blatne uniforme.) Le enkrat Se,
samo za hip, gospodiéna Lavra!

Ana
(skodi na noge.) Gospod Basaj!
; Lavra

{odpre odi, smehljaje.) Ali si priSel, moj ljubi... ali si
prisel, Nande, moj dragi? Ah, samo da si zopet tu...
da te vidim zadnji¢ in da te prosim odpuséanja!
Nande! (Dvigne roki.)

Ferdinand.

Lavra ! (skoi-k njej in poklekne ob stolu.) Nesreéniea,
ubozica! Moj Bog, kaj so storili iz mojega angela!...
Ubili so tebe in mene!...

Lavra.
Ubili, da, in priSel si le Se k pogrebu, moj
Nande! O, ko bi ti vedel — — ko bi vedel vse! Moj

Bog, ne, ne, pojdi... pusti me, Nande! Be#i, pusti me,
da umrem v sramoti, ki sem jo zasluzila!
Ferdinand.

Tiho... tiho, Lavra! Vse vem... goljufali so
naju oba, umorili sreéo najino, ker so nama je Dbili
zavidni! — A sedaj mora biti konec! Se bova sreéna,
Lavra! Morava biti! In poslej bova nerazdruzena, —
eno v bedi in blazenstvu vzlic vsemu in proti vsem.
Kaj ne, Lavra?
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Lavra.

Prepozno, Nande! Najino sreto so ubili in sedaj
lezi ze v grobu! Solnce je zaSlo in noé je okoli mene,
noé... Oh, ofe, kako mraéno je, kako zadusno... Ana,
dvigni me! — (Sepetaje.) Nande! Nande! (Umre.)

Ana
(jo dvigne in polaga telo Lavre polasi v naslonjaé nazaj.)
Ljubica — ljubica! Ah, glejte! (Zaplaka,) Moj Bog! (lo

polozi v stolu, da leZi.)

Ferdinand.
Lavra! Lavra!
Medved
(gre & oknu in ga odpre.)
Rak
Pocivaj mirno, dete moje! (Skloni se plakaje k
Lavrini roki in jo poljublja.)
Ferdinand
{sklonjen nad Lavrino glavo.) Z Bogom, Lavra! Z Bogom!
(Jo poljubi) Prepozno in izgubljeno vse! — Prepozna
pa ni osveta nikdar! —— Ah, strasno se maséujem za
vse! Lavra! Gorje jim, prokletim ! (Dvigne roko grozilno
k prisegi. — Poljubi Lavro, dvignivii ji glave zapored, nato
stede 1z sobe,)

Ana

(lezi z obrazom v naro¢ju Lavre.)

Rak

(sedi tidée glavo v obeh rokah na stolu poleg nje.)

(Konec.)

sl T Loy o R




Opombe.

sLegijonarjie so predigrn sRokovnjatems. Za-
torej je uprizoriti »Legijonarje« najprej in obdrZe igralei ulog
Ferdinanda, Broja®a in Raka svoje uloge tudi v =Rokovnjagihe.

‘Ferdinand pl. Basaj, mlad, lep mladenié, brez
brade in brk, s koteleti pod wuSesi. Ozke hlage in frak, tri-
koten klobuk. Visoki &revlji. Kot kaznjenec-legijonar ima divjo
brado in kaznjensko obleko.

Brnjag, nckoliko starejSi, ima &rne lase, &rne kotelete,
Uniforma (avstrijska in francoska).

Rak, napol sive lase, ozke hlade in frak. Na obrazu se
mu vidi, da je pijanec. Visoki Skornji.

Med ved, dobrorejen, rded, Zivahen moZ srednje starosti.

J e %, kozjo brado, cilinder z ravnimi krajei, ozke hlade
% gamaSami, frak kratek. Pozneje ima na glwi fantasticno ¢ako,

Barba, zala, modna Zenska, Siroko obledena,

Lavra in Ana v empirskih oblekah, z empirsko
frizuro.

Legijonarji v érnihali temnih oblekah, s trikotnimi
klobuki, okoli pasu beloze, lene Serpe, na prsih kokarde, obuti
v visoke Skornje, ;

Perko, beloglay staree, cilinder, frak, visoki Skornji.

Zene in dekleta v empirskih oblekah.
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\/ zalozbi

,,aoriske Ciskarne* €. Gabrsteka

so iz8la slededa dela

te————""Frahda QoveKkana ;' =

. »O te Zenske!“ Novele in Crtice. ,Salonska knjiz-

nica®, I. sn. Cena 2 K.

. »Rokovnjac¢i“. Narodna igra s petjem v 5 dejanjih.

Glasbene tocke zlozil Viktor Parma. ,Slovanska
knjiznica®, sn. 89—90. Cena 80 vin.

. yDeseti brat“. Narodna igra s petiem v 5 de-

janjih. Glasbene toCke priredil Lav. Pahor. ,Slo-
vanska knjiznica“, sn. 105—106. Cena 80 vin.

. nLegijonarji“. Narodna igra iz Napoleonovih ¢asov

v 4 dejanjih. Glasbene tocke zlozil Viktor Parma.
polovanska knjiznica“, sn. 132—133. Cena 80 vin.



el

ol ad

.al".\ruﬁ'fur

ik

.y

4




